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RESUMO

A aquisi¢ao de uma lingua requer que o gestuante/falante esteja imerso a esse sistema
linguistico para que a experiéncia de exposicdo a esse input linguistico resulte num

conhecimento e dominio proficiente da lingua adquirida.

Na existéncia de um ensino bilingue bimodal para a comunidade surda portuguesa, a
Lingua Gestual Portuguesa (LGP) passa a ser um veiculo de comunicagao ndo sé utilizado
em contextos doméstico e de comunidade, mas também um sistema linguistico a ser
ensinado e praticado dentro do ambiente escolar. Por conseguinte, para a aquisi¢do e
desenvolvimento linguistico da LGP, as criangas deverdo ndo s estar expostas
formalmente a lingua, por meio do ensino direto desta, mas também informalmente
expostos através da interacdo com pares gestuantes de varias faixas etdrias e estratos
sociais. No entanto, num pais pequeno como Portugal em que as criangas surdas estdo
muitas vezes isoladas geograficamente de outras criangas surdas, esta exposi¢ao informal

nao é real.

Conhecendo o papel crucial que a interacdo tem no desenvolvimento linguistico de
um gestuante/falante, este estudo explora a influéncia da interacdo conversacional no
desenvolvimento linguistico de um aluno geogréfica e linguisticamente isolado na ilha do
Pico com duas alunas surdas da ilha de Sao Miguel ativas na comunidade surda escolar e
associativa. Para tal foi criado um protocolo de conversagao entre as escolas de ambos os
alunos, de forma a proporcionar sessdes de conversagdo em LGP entre os alunos com o
objetivo de verificar quais os beneficios linguisticos que poderdo advir desta interagao

conversacional.

No presente estudo de caso, € possivel destacar a aquisicao de novos gestos e por
conseguinte o aumento do vocabulario, a aquisi¢ao de elementos proprios das modalidade
gestual role shift, o conhecimento da cultura surda e um sentimento de identificagao pela

comunidade surda.

Palavras-chave: Interagdo; Conversacdo; Desenvolvimento Linguistico; Ensino

Bilingue Bimodal; Lingua Gestual Portuguesa; Surdez.



ABSTRACT

Language acquisition requires that the signer/speaker is linguistic immersed in such
way that experience of linguistic input exposure results in proficient knowledge and

domain of the acquired language.

The bimodal bilingual education of the Portuguese deaf community allows that
Portuguese Sign Language (LGP) becomes a vehicle of communication not only used in
domestic and community contexts, but also a linguistic system to be taught and praticed
within the school environment. Therefore, for the acquisition and development of LGP,
children should not only be formally exposed to the language, but also informally exposed
through interaction with signed pairs of different age groups and social strata. However,
in a small country as Portugal, where deaf children are often geographically isolated from

other deaf children, this informal exposure is not real.

Knowing the crucial role of interaction in linguistic development of a signer/ speaker,
this study explores the influence of conversational interaction in language development
of a geographically and linguistically isolated student in Pico Island with two students
from Sao Miguel Island, who are active deaf students in school and in deaf community.
For this, it was created a conversation protocol between schools of both students groups
to provide conversational sessions in LGP among students in order to verify language

benefits that may result from this conversational interaction.

In this study case, it is possible to highlight the acquisition of new signs and therefore
the increase of vocabulary, the acquisition of proper elements of sign modality such as

role shift, the knowledge of deaf culture and the deaf identification.

Keywords: Interaction; Conversation; Language Development; Bimodal Bilingual

Education; Portuguese Sign Language; Deafness.
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Um Olhar no Ensino da Lingua Gestual Portuguesa nos Ag¢ores:
Estudo de caso sobre a Interagcdo no Desenvolvimento Linguistico

INTRODUCAO

Esta dissertacdo trata de um estudo de caso entre um aluno surdo da ilha do Pico,
isolado geografica e linguisticamente, e duas alunas da ilha de Sao Miguel ativas na
comunidade surda escolar e associativa, e tem como objetivo explorar os possiveis efeitos
de interagdo conversacional no desenvolvimento linguistico do aluno que se encontra
isolado, tendo em conta que este ndo tem pares gestuantes para comunicar na ilha em que
reside, tendo apenas acesso a Lingua Gestual Portuguesa (LGP) através de um

profissional em periodo escolar.

Dado o papel fundamental da interacdo no ambiente linguistico em que se insere o
gestuante/falante para a aquisicdo e desenvolvimento da linguagem, foi criado um
protocolo de intera¢ao conversacional entre estes alunos. Assim, os efeitos resultantes das
sessOoes de conversagdo serao analisados através de uma observagdao exploratoria ao
conhecimento linguistico pré- e pos-sessdes conversacionais ¢ de uma descricdo as

producdes gestuais do aluno em estudo realizadas durante os periodos de conversacao.
Para tal, o presente estudo foi estruturado da seguinte forma:

Tarefas de Pré-Diagnéstico: foram realizadas uma tarefa de fluéncia categorial em

LGP e a reproducdo de um conto através de imagens.

Protocolo de Conversacao: foram realizadas 5 sessoes, todas com diferentes temas
e abordagens comunicativas, entre o aluno da ilha do Pico e as duas alunas da ilha de Sao

Miguel através de um protocolo de conversacao.

Tarefas de Pos-Diagndstico: foram novamente realizadas a tarefa de fluéncia

categorial em LGP e a reproduc¢do de um conto através de imagens.

Foram realizados ainda questiondrios, os quais foram entregues aos professores dos
alunos e ainda um questionario online enviado para as escolas da regido para se poder

descrever qual a situacao atual do ensino de surdos nos Agores.

A presente dissertacdo encontra-se organizada em capitulos. O primeiro capitulo

corresponde ao enquadramento tedrico e esta dividido em duas sec¢des. Na primeira
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Estudo de caso sobre a Interagcdo no Desenvolvimento Linguistico

seccdo abordam-se as questdes relacionadas com a aquisicdo e desenvolvimento da
linguagem em criangas surdas e o papel da interacio no desenvolvimento do
conhecimento linguistico. Na segunda sec¢ao descreve-se o ensino bilingue em Portugal
e especificamente no Arquipélago dos Acores. O segundo capitulo € relativo ao problema
em estudo, apresentando-se os objetivos de trabalho e o tipo de estudo. No terceiro
capitulo apresentam-se a metodologia adotada, descrevendo-se a amostra e os
instrumentos, procedimentos e analises utilizados. O quarto e quinto capitulo
correspondem aos resultados e a discussao respetivamente. O sexto capitulo corresponde

a conclusao.
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ENQUADRAMENTO TEORICO

Neste capitulo, serdo abordadas as temadticas relacionadas com a aquisicdo e o
desenvolvimento da linguagem em criancas surdas € com a educagdo bilingue,

descrevendo-se a educacao de surdos em Portugal e no Arquipélago dos Agores.

1. Aquisi¢do e Desenvolvimento da Linguagem em Criancas Surdas

A aquisi¢ao de uma lingua comeca desde do momento em que a crianga € exposta a
um input linguistico, observando-se que esse momento se inicia logo nos ultimos meses

de gestagdo do feto (O’Grady, 2007; Moon, Lagercrantz e Kuhl, 2013).

A capacidade de se adquirir uma lingua tem sido caraterizada como uma faculdade
propria e inata do ser humano (Chomsky, 1994). Esta capacidade inata permite que o ser
humano adquira e domine todos elementos, regras e estruturas da lingua através da
simples interacdo com o ambiente linguistico envolvente, sem que tenha ocorrido uma

exposi¢ao explicita dessa complexidade.

Esta predisposi¢do para a aquisicdo da lingua apresenta-se com uma janela de
oportunidade, a denominada Hipotese do Periodo Critico proposta por Lenneberg (1967).
A hipétese de um periodo critico para a aquisi¢do de uma lingua resulta da facilidade em
que as criangas adquirem e dominam uma lingua em comparag@o a jovens ou a adultos,
uma facilidade derivada dos fendmenos de maturidade e de neuroplasticidade cerebral
(Bavelier & Neville, 2002). Seguindo esta proposta, o periodo critico para a aquisi¢ao da
linguagem ¢ estabelecido em paralelo com a maturagdo cerebral, em especifico com a
lateraliza¢do hemisférica do dominio da linguagem. Esta perspetiva corrobora com o que
¢ verificado em estudos neuroldgicos, em que se verifica que os circuitos neuronais
responsaveis pela linguagem sdo modelados por experiéncia durante o periodo critico nos

primeiros anos de vida (Johnson & Newport, 1989; Knudsen, 2004).

A evidéncia para a existéncia de um periodo critico para a aquisi¢do da linguagem
fundamenta-se na observagdo de défices linguisticos em criangas privadas de input

linguistico nos primeiros anos de vida, como por exemplo o caso de Genie (Curtiss, 1981).
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A hipotese do periodo critico também ¢ verificada em criangas surdas que foram
expostas tardiamente a uma lingua gestual como um sistema linguistico completo. As
dificuldades observadas relacionavam-se especificamente com a fonologia, a morfologia
e a sintaxe (Newport, 1990; Singleton & Newport, 1994). Estes estudos revelam que a
proficiéncia de uma lingua adquirida ¢ estabelecida mediante a idade de exposi¢do a

mesma.

Para percebemos como se processa o desenvolvimento da linguagem € necessario
entender que o bebé desde cedo comunica através do gesto, do olhar, da expressao facial
e do balbucio, e consegue distinguir os sons da fala ou os gestos. Tudo isto advém da
interagdo das capacidades bioldgicas inatas e da estimulagdo ambiental que progride de

acordo com o seu desenvolvimento (Schirmer, Fontoura, Nunes, 2004).

Ha duas fases a considerar no desenvolvimento da linguagem: a fase pré-linguistica
(que consiste na producdo de fonemas: pré-lalacdo e lalagdo — periodo desde do
nascimento até por volta dos 11 meses); e a fase linguistica (que se define através da
producdo de palavras isoladas, seguida da combinagdo de duas palavras até a construcao
de frases complexas — periodo que decorrera do primeiro ano de vida até aos 14 anos de
idade). A aquisi¢ao e o desenvolvimento da linguagem processa-se através de varias areas
da linguagem: pragmatica; fonologia; semantica; morfologia; morfossintaxe; e sintaxe

(Schirmer, Fontoura, Nunes, 2004; Costa, Azambuja & Nunes, 2002).

Todas estas fases de aquisi¢cdo e desenvolvimento da linguagem verificam-se tanto
em criancas ouvintes falantes de uma lingua materna oral como em criancas surdas
gestuantes de uma lingua materna gestual. Na fase pré-linguistica ird comegar por fazer
pequenas configuracdes sem sentido (pré-lalagdes e lalagdes) e na fase linguistica
dominard pequenos gestos com significado isolados e combinados até comecarem a
exprimir-se através de estruturas mais complexas. Uma crianga surda que ndo passe desde

cedo por estes processos € fases consequentemente atrasar-se-a ao nivel linguistico.

A aquisicdo de uma lingua oral por criancas surdas ndo ¢ quantitativa nem
qualitativamente semelhante a das criangas ouvintes. Embora a exposi¢ao a um input
linguistico oral possa ser mais disponivel, visto que cerca de 90% das criangas surdas tém

pais ouvintes (Eleweke e Rodda, 2000, apud Silva, Cunha, Zanoli, 2007), este ndo se
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apresenta adequado para as modalidades sensoriais disponiveis na crianga surda, tornando
0 seu acesso e aquisi¢ao pobres e limitados. Por conseguinte, a informagao linguistica ndo
¢ devidamente percecionada, o que resulta posteriormente em varias e acentuadas

dificuldades ao nivel da literacia.

1.1.  Aquisi¢do da Linguagem na Literacia em Criancas Surdas

Ao longo dos anos foram criados e desenvolvidos varios métodos de ensino com o
objetivo de promover a alfabetizacdo de criangas surdas. Poderemos destacar as
abordagens oralistas, as escritas, as gestuais e ainda a comunicacao total. H4 ainda uma
constante discussao entre docentes, técnicos e médicos, sobre qual sera a melhor
abordagem a utilizar com as criangas surdas no contexto de ensino. Sendo que a crianca
surda, nomeadamente as de cariz profunda a severa, que nado domine a lingua gestual (ndo
tendo assim acesso a determinados conceitos em nenhuma das linguas oral e gestual) tera

uma maior probabilidade de dificuldades na leitura e na escrita.

As dificuldades destas criangas na escrita e na leitura tém sido discutidas na literatura
como dificuldades derivadas da inexisténcia de um sistema linguistico complexo
adquirido e estabilizado nos primeiros anos de vida. Como Pereira (2009:12) acredita que
“muitos dos resultados insatisfatorios, obtidos com a maior parte dos alunos, ndo
decorrem de dificuldade de lidar com os simbolos escritos, mas da falta de uma lingua

constituida com base na qual possam construir a escrita”.

Aponta-se que as varias componentes linguisticas da lingua sdo cruciais para a
descodificacdo da leitura, em especifico a componente fonoldgica, uma vez que o texto é
considerado como um produto codificado dos varios elementos, regras e estruturas das
caracteristicas fonético-fonoldgicas da lingua. Esta perspetiva corrobora com o estudo de
Perfetti e Sandak (2000), no qual verificaram que um bom conhecimento fonoldgico ¢
favoravel a uma boa capacidade de leitura através de uma analise das implicagdes da
componente fonoldgica considerando a ligagdo entre linguagem e leitura e analisando o
conhecimento fonologico de leitores surdos. No mesmo estudo os autores demonstram
que o conhecimento abstrato e a pratica discursiva desse conhecimento sdo fundamentais
para o desenvolvimento da leitura, uma vez que promove o conhecimento lexical e
morfologico. Assim, todas as componentes da gramatica revelam-se essenciais para o

desenvolvimento das capacidades de leitura.
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Contudo, estes pressupostos originam a que a leitura seja uma capacidade mais
complexa para as pessoas surdas, uma vez que parece ser baseada no conhecimento de

uma lingua oral que nao esta acessivel na sua plenitude a esta populagao.

Por outro lado, a exposi¢do e a aquisi¢ao plena de uma lingua gestual por criangas
surdas parece incitar positivamente a aprendizagem da leitura e resultar em melhores
capacidades de leitura, uma vez que existe um conhecimento fonologico encontra-se
estabilizado (Padden & Ramsey, 1998; 2000). Portanto, ¢ de realgar a extrema
importancia da aprendizagem de uma lingua gestual pela crianga surda desde muito cedo
assim como os que estao envolvidos no meio familiar desta, desenvolvendo-a através de
interagdes linguisticas, de modo que ao ingressar no ensino escolar possa estar com um

sistema linguistico adquirido, como acontece com as criangas ouvintes.

Neste sentido, se uma crianga, seja surda ou ouvinte, ndo for exposta a uma primeira
lingua de forma natural, ou seja, estando linguisticamente privada, nunca conseguira
desenvolver totalmente o seu dominio da lingua adquirida (Friedmann & Sztermann,
2006). A crianga surda tera dificuldades em expressar-se, uma vez que nao ouve o que se
passa no seu ambiente envolvente e consequentemente ndo terd uma primeira lingua

estruturada.

Sendo a lingua gestual uma lingua de modalidade visuo-espacial, esta sera
completamente adequada e acessivel para que a crianca surda adquira os conceitos € 0s
referentes do mundo e posteriormente os utilize na aquisi¢do da lingua oral (Padden &
Ramsey, 1998; 2000). Esta simples transposi¢do acentua, uma vez mais, a importancia da

aprendizagem de uma lingua gestual como primeira lingua em criangas surdas.

Contudo, ¢ de vital importancia que além da aquisicao da lingua gestual, a crianca
surda seja estimulada para a leitura e a escrita através da leitura de jornais, lendo as
legendas da televisdo, fazendo listas de compras, através dos chats’s onlines e livros

(Stewart e Clarke, 2003; Freire 2009).

No entanto, outros estudos propdem que a aprendizagem de uma lingua gestual ndo
promovera a escrita da lingua oral, uma vez que esta lingua ndo tem representagao escrita
e, por isso, a transferéncia da lingua gestual para a lingua oral nao ser transparente (Mayer

& Leigh, 2010).
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Verifica-se, entdo, que uma das maiores dificuldades na populacdao surda sdo as
dificuldades de leitura, derivado do acesso limitado a um input linguistico que lhes
permita adquirir e estabilizar todas as componentes da gramdtica de um sistema
linguistico complexo e refletir sobre o conhecimento do mundo, ao contrario das criangas
ouvintes que com facilidade e adequagdo acedem a um input linguistico e deste
conseguem desenvolver as suas capacidades de leitura. Nesta perspetiva, parece ser
adequado que uma crianca surda adquira uma lingua gestual o mais cedo possivel, uma
vez que esta parece incitar para a proficiéncia na leitura e, qui¢a, na aquisi¢ao da lingua

oral.

1.2. A Importancia da Interacdo no Desenvolvimento do Conhecimento

Linguistico

O desenvolvimento da linguagem ¢ resultado da exposi¢do e da experiéncia
linguistica, que se processa através da interagdo com o ambiente linguistico e que se
encontra subjacente na interagio social. E neste sentido que ¢é relevante referir a
importancia dos fatores influenciadores que suportam e moldam a aquisicio e o

desenvolvimento da linguagem nos mais variados ambientes (Hoff, 2005):

e Influéncias culturais

e Influéncias de estatuto socioecondémico

e Influéncias da etnicidade

e Influéncias multilinguismo

e Influéncias da idade dos cuidadores

e Influéncias da ordem de fraternidade

e Influéncias da experiéncia de frequentar uma creche
e Influéncias da escola

e Influéncias dos pares de conversagao

e Influéncias da televisao

e Influéncias dos pais

Viérios autores, defendem que a interagdo envolve um leque de competéncias

linguisticas especificas que sdo manifestadas na compreensao e na producao da lingua
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gestual e da lingua na sua versdo escrita (Chamberlain & Mayberry 2000; Hoffmeister

2000).

Uma crianga surda, que tenha a lingua gestual como primeira lingua, mas que esteja
isolada da interacdo gesto-visual social de toda esta panoplia de ambientes, ndo tera um
desenvolvimento linguistico suficientemente forte como uma crianga surda que tenha
contacto com a lingua gestual nos varios contextos de interagdo (como, por exemplo,
interagdo comunicativa com outras criangas surdas gestuantes, modelos adultos surdos de
diversos extratos sociais, etnias, etc). A crianga surda que desde cedo tem contacto com
varios ambientes linguisticos, como os acima apresentados por Hoff (2005), ¢ mais
propensa a ter um vocabuldrio mais rico, habitua-se a variacdo linguistica da lingua
gestual em aquisi¢do, assim como uma maior compreensao dos conceitos concretos e
abstratos do mundo que a rodeia. Neste sentido, a interagdo comunicativa com outros
pares gestuantes ¢ um aspeto muito importante para a estruturagao da lingua gestual como
primeira lingua e um grande ponto de partida para iniciar a escrita quando der entrada no
1° ciclo. Claro que € necessario referir neste caso a relevancia da intervencdo precoce
através da aprendizagem da lingua gestual, tendo como o primeiro contacto um modelo
surdo qualificado para tal, pois 0 mesmo além de se ser um ponto de referéncia para os
pais ouvintes que ndo tém contacto com a comunidade surda, por j& terem um
determinado percurso de vida e de contribuirem para a «normalizagdo da crianca» (e.g.
Rodrigues, A., Rodrigues, A. (2002: 397) também contribuem como “modelo de
identificacdo linguistica e cultural na aula, na escola” (Programa Curricular de Lingua

Gestual Portuguesa — Carmo et al., 2008: 13).

Neste contexto, poderemos exemplificar a diferenga linguistica de criangas surdas
filhas de pais ouvintes e de criangas surdas filhas de pais surdos. A crianga surda filha de
pais surdos (CODA_ Children of Deaf Adults) terd a partida um desenvolvimento
linguistico mais rico em relagdo as criangas surdas filhas de pais ouvintes, ndo s6 pelo
facto de os pais surdos comunicarem com elas desde sempre em Lingua Gestual, mas
também por conviverem desde cedo com os colegas e amigos surdos dos pais fornecendo
um input linguistico mais variado e rico. E a constante pratica linguistica
(interagdo/conversagao) que enriquece ¢ desenvolve o conhecimento linguistico destes

gestuantes.
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Quando se estuda a interacdo comunicativa em criangas surdas € necessario ter em
conta os aspetos quantidade e qualidade. Nao nos podemos esquecer que além do
desenvolvimento linguistico, a interacdo entre pares tem um impacto sociologico,

traduzindo Antia, Kreimeyer, Metz & Spolsky, 2011: 173:

«A surdez pode criar barreiras de comunicagdo entre as criangas assim como a

qualidade e quantidade de interacdo entre pares surdos profundos e severos.

O aspeto quantidade reflete-se na frequéncia que as criangas surdas interagem com os
seus pares gestuantes. Estudos que observaram a interagdo de criancas surdas
contabilizaram o niumero de vezes e o tempo que estas criangas de idade pré-escolar e
escolar interagem com 0s seus pares em comparagdo com as criangas ouvintes
(McCauley, Bruininks & Kennedy, 1976; Levine & Antia, 1997). Alguns estudos referem
que embora a maioria de criangas surdas esteja integrada em escolas de referéncia
publicas (Gallaudet Research Institute, 2008), estas criangas apresentam menos
interacdes com os pares ouvintes € mais curtas, em comparagdo com o que foi observado
nas criancas ouvintes falantes de lingua oral. No entanto, outros estudos verificam que
ndo hé diferencas ao nivel da frequéncia, mas sim do tempo de duragdo, sugerindo que
ndo estamos perante questoes associadas a surdez, mas possivelmente as caracteristicas

linguisticas da lingua gestual (Antia, Kreimeyer, Metz & Spolsky 2011).

O aspeto qualidade da interacao também tem sido estudado através da observacao da
capacidade de iniciar e manter a interagdo e através da analise da comunicac¢ao linguistica
e ndo linguistica. Na maioria dos estudos direcionados a iniciacdo da interacdo (Arnold
& Tremblay,1979; Antia & Dittillo, 1998), verificou-se que as criangas surdas
apresentavam os mesmos padrdes de iniciagdo de interagcdo que as criancas ouvintes. No
entanto, as criangas surdas apresentam um conteido comunicativo associado a eventos
familiares e quotidianos enquanto as criangas ouvintes apresentam um contetido

comunicativo sobre eventos abstratos, ausentes e imaginarios (Brown ef al. 1997).

A interacdo da crianga surda em lingua gestual com adultos surdos promove nao s6 o
desenvolvimento linguistico, mas também uma identidade e cultura surda, processos

cruciais para a compreensdo, aceitagdo e integragdo desta crianca na sociedade (Fine
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1981). A interacdo tem assim um papel fundamental ao nivel linguistico e social (Garvey,

1984; Rubin, 1980).

Com o objetivo de colmatar a auséncia da interagdo comunicativa em alunos surdos
isolados e promover a sua importancia par ao desenvolvimento linguistico, este trabalho
desenvolveu um programa exploratério de interagdo comunicativa para um aluno surdo

geograficamente isolado de pares gestuantes.

2. Educacao Bilingue

Em Portugal, foi necessario repensar-se num sistema educativo bilingue para as
criangas surdas, a semelhanca dos filhos dos imigrantes em Portugal (Freire, 2007), uma
vez que o acesso a Lingua Portuguesa nao ¢ feita de forma plena nem em idades precoces
tanto na populagdo surda como na populagdo de filhos de imigrantes. A reforcar o

conceito de educagdo bilingue, Delgado & Martins (1997:32) defende que:

“Na primeira fase, a da aquisi¢do da linguagem, na auséncia da linguagem verbal,
as criangas surdas devem interiorizar a lingua gestual portuguesa como lingua materna,
isto é, a lingua que, como vimos, é adquirida, naturalmente, pelo simples contacto com
adultos e criangas surdos que sejam “nativos” de LGP. Assim, as criangas surdas, no
contacto com um meio em que se use a LGP, desenvolvem o seu sistema linguistico e
cognitivo, na interagdo comunicativa com os que a rodeiam, mantém uma vida afetiva e
social “normal” (...) Neste contexto, a escrita deixa de se associar ao oral e passa a

estabelecer uma relagdo com o gesto, para «fazer sentido»”

A educagdo bilingue em criangas surdas envolve a aprendizagem da lingua gestual e
da lingua do pais na forma escrita (Programa Curricular de Lingua Gestual Portuguesa —
Carmo et al., 2008). Este programa bilingue promove o acesso e a aquisi¢dao da lingua

gestual de forma estruturada.

E preciso diferenciar trés tipos de aquisi¢cdo bilingue que se encontram categorizados
de acordo com a idade de aquisi¢do (e que se encontram maioritariamente dirigidos a

educagao de criangas ouvintes) (Plaza-Pust, 2014):
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e Aquisicdo bilingue: quando os intervenientes sao expostos a duas linguas
simultaneamente desde que nasceram,;

e Aquisicdo de uma segunda lingua na infancia: as criangas sdo expostas a uma
segunda lingua depois dos 3 anos de idade;

e Aquisi¢cdo de uma segunda lingua na idade adulta;

Na perspetiva de uma educacao bilingue, varios autores defendem que a promogao da
lingua gestual como a primeira lingua em contexto escolar ¢ fundamental para o
desenvolvimento cognitivo e comunicativo do aluno surdo, mesmo que ndo seja a lingua
utilizada em contexto familiar, uma vez que o papel da lingua oral ¢ limitado no
desenvolvimento linguistico e académico destas criancas (Kuntze, 1998; Strong & Prinz,

2000).

A educagdo bilingue promovera o desempenho linguistico das duas linguas (lingua
gestual e a lingua escrita). Uma das maiores dificuldades que se encontra com o ensino
da lingua gestual e como esta podera facilitar a aprendizagem da escrita da lingua oral

prende-se com a auséncia de representacdo grafica da lingua gestual (Hoffmeister, 2000).

2.1.  Educagdo de Criangas Surdas em Portugal

Para abordar a educacdo de criangas surdas ¢ necessario descrever o conceito de

lingua gestual, a modalidade linguistica adequada para a comunidade surda.

A lingua gestual ndo € um sistema linguistico universal, sendo que em cada pais existe
uma comunidade surda com cultura propria, cada pais possui o seu proprio sistema

linguistico com toda a variagao possivel nas linguas naturais.

As linguas gestuais apenas foram consideradas como sistemas linguisticos naturais
em 1960, apds a publicacdo do livro Sign Language Structure do linguista William
Stokoe, através da demonstragdo que as linguas gestuais sdo sistemas linguisticos
compostos por unidades minimas significantes que se combinam para formar as unidades

maiores a partir de regras.

A Lingua Gestual Portuguesa (LGP) foi reconhecida em 1997 pela Constituicao

Portuguesa enquanto lingua de aprendizagem para criancas surdas. E «uma lingua de
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produgcdo manuo motora e de recegdo visual, com vocabulario e organizagcdo proprios

que ndo deriva das linguas orais(...)» (Martins, Coutinho e Amaral, 1997:34).

A LGP a semelhanca das linguas orais partilha caracteristicas proprias das linguas
naturais no geral, nomeadamente, a arbitrariedade, a existéncias de regras gramaticais; o

seu uso por uma comunidade; a constante evolu¢do (Martins, Coutinho ¢ Amaral, 1994).

Da educacao de surdos em Portugal sabe-se muito pouco antes da chegada de Per
Aron Borg (professor de surdos sueco) a Portugal em 1823. Contudo apds a chegada
deste, a pedido do Rei D. Jodo VI com o objetivo de desenvolver o ensino de surdos em
Portugal, foi criado sob sua algada o primeiro «Instituto de Surdos Mudos» (e.g. Afonso,
2008). Par Arong Borg sendo um homem visionario em Portugal, defendia o uso de gestos
para uma plena comunica¢do entre aluno e professor, bem como a aprendizagem da
escrita e da leitura pelo aluno surdo. O instituto anos mais tarde entrou em declinio
encerrando assim este estabelecimento. (Almeida, D., Cabral, E., Filipe, 1., Morgado, M.
(2009). De acordo com Carvalho (2012) estes periodos sdo marcados por muita
instabilidade quer a nivel de pessoal quer a nivel de instalagdes, ndo favorecendo o

sistema de ensino de surdos.

Influenciado pelo Congresso de Mildo, que tinha como resolugdo a proibicdo das
linguas gestuais, as escolas criadas apos essa data (Instituto Surdos Mudos Araujo Porto,
Instituto Surdos Mudos da Imaculada da Conceigdo, Instituto Jacob Rodrigues Pereira)

seguiam todas, uma linha de ensino de puro oralismo. (Afonso, 2008).

Desde essa data até a década de 1960, outros institutos para surdos abrem um pouco
por todo o pais, sendo que estes tais como os acima referidos eram de carécter oralistas
tendo como métodos a estimulagdo da leitura labial (Afonso, 2008), sendo que a lingua

gestual portuguesa apenas era usada as escondidas entre os alunos.

O modelo bilingue s6 comegou a ser debatido no final dos anos 70, realizando-se a
sua primeira experiéncia de ensino bilingue com dois formadores surdos (José
Bettencourt e Jodo Alberto Ferreira) na Escola A-da- Beja. Foram estes dois surdos, que
ap6s formagao nos Estados Unidos da América na Universidade Gallaudet, foram os

pioneiros na formacdo de Lingua Gestual Portuguesa a docentes ouvintes, a futuros
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docentes surdos de LGP e a intérpretes e futuros Intérpretes de Lingua Gestual Portuguesa

(ILGP) (Almeida, D., Cabral, E., Filipe, 1., Morgado, M., 2009).

Por volta da década de 90 (mais exatamente no ano de 1993/94), Maria Augusta
Amaral e Amandio Coutinho (membros da dire¢do do Instituto Jacob Rodrigues Pereira)
através das suas investigagdes comecaram a perceber a relevancia da LGP como
ferramenta de comunicagdo ¢ comegaram a delinear varias orientagdes, com vista a

reabilitagdo educativa do aluno (Carvalho, 2012).

Visto a importancia da LGP como primeira lingua e como lingua de ensino para os
surdos, através das varias pesquisas efetuadas em Portugal, foi criada uma Comissdo para
o Reconhecimento da LGP. Esta Comissdo levou a Assembleia da Reptblica esta causa,
sendo que em 1997, o Estado Portugués aprovou-a na Constituicdo da Republica
Portuguesa enquanto lingua de aprendizagem para criangas surdas através da Lei
Constitucional n°1/97, artigo 74°,h a qual delega o Estado de «proteger e valorizar a LGP
como expressdo cultural e instrumento de acesso a educagdo e a igualdade de direitos

das pessoas surdas» (Carvalho, 2007).

Nesta logica um ano mais tarde foi criado o Despacho 7520/98 de 6 de Maio com a
finalidade de criar e regulamentar as Unidades de Apoio a Surdos (UAS) por todo o pais.
Estas unidades prevéem um primeiro passo na educagdao do ensino bilingue para os

surdos. (Almeida, D., Cabral, E., Filipe, 1., Morgado, M., 2009).

Mais tarde foi criado o Decreto-lei 3/2008 que se estende até aos dias de hoje e que
«define os apoios especializados a prestar na educacdo pré-escolar e nos ensinos basicos
e secundarios dos setores publicos, particular e cooperativo, visando a criacdo de
condig¢des para a adequagdo do processo educativo as necessidades educativas especiais
dos alunos com limitacdes significativas ao nivel da atividade e da participacdo num ou
varios dominios de vida, decorrentes de alteracdes funcionais e estruturais, de caracter
permanente, resultando em dificuldades continuadas ao nivel da comunicacdo, da
aprendizagem, da mobilidade, da autonomia, do relacionamento interpessoal e da
participacao social.» Foi especificado ainda através do capitulo V, artigo 23°, n°1 que «a
educacdo das criangas e jovens surdos deve ser feitas em ambientes bilingues que

possibilitem o dominio da LGP, o dominio do portugués escrito (...) competindo a escola

13



Um Olhar no Ensino da Lingua Gestual Portuguesa nos Ag¢ores:
Estudo de caso sobre a Interagcdo no Desenvolvimento Linguistico

contribuir para o crescimento linguistico dos alunos surdos, para a adequacao do processo

de acesso ao curriculo e para inclusdo escolar e social.»

Quanto ao ensino de surdos nos Agores, esse ndo se desvia muito do que foi descrito
acima, pois de acordo com Silva (1999) a maioria dos alunos surdos ndo obtinham sucesso
académico e o seu desenvolvimento cognitivo, afetivo e linguistico estavam
condicionados pela falta de um meio de comunicacdo alternativo ao da lingua oral. A
partir da década de 60 o estabelecimento Dr. Neto de Carvalho do antigo Centro de
Educacao Especial dos Agores (que se situava em Ponta Delgada) recebia criangas surdas
da ilha de Sao Miguel e das restantes ilhas, com a finalidade de obterem o 4° ano e de
receberem formacao profissional em diferentes areas como a tapegaria, costura, entre
outros, de acordo com a entrevista feita a Ema Gongalves (Entrevista feita pelo jornal
Diario dos Agores, 2013). Este centro tinha uma abordagem essencialmente oralista e a
semelhanca das instituicdes de Portugal Continental os surdos comunicavam-se as
escondidas por mimica e cddigos proprios que soé eles entendiam. Em 1984 quando a Dr*
Conceigdo Medeiros, na altura professora de Educagdo Especial, frequentou o curso de
formagao para surdos no Instituto Aurélio da Costa Ferreira, no ambito de um programa
de cooperagao luso sueco e tendo oportunidade de contatar com a realidade da educagao
bilingue na Suécia na altura, ¢ que a mesma decidiu aprofundar os seus conhecimentos
nesta area indo para os Estados Unidos da América, no qual ndo sé aprendeu Lingua
Gestual Americana e como se processava o sistema de ensino-aprendizagem através da
lingua gestual, mas também as carateristicas da cultura da comunidade surda (Medeiros,
2009). Esta reconhecendo a importincia de uma lingua gestual como forma de
comunicac¢do entre os surdos e enquanto fator essencial no desenvolvimento cognitivo,
afetivo e linguistico dos alunos surdos, quando voltou ao Centro de Educagdo Especial
dos Acores, desenvolveu varias agoes com a finalidade de sensibilizar a comunidade
educativa para esta tematica. Em 1989, implementou-se nos Agores a primeira
experiéncia de Educagao Bilingue, com uma turma de criangas entre os 3 e 4 anos, na
qual iniciou a leitura e a escrita precoce. Ao mesmo tempo estes alunos eram estimulados
ao nivel da Lingua Gestual Portuguesa através de Ema Gongalves (formadora de Lingua
Gestual Portuguesa que regressou a Sdo Miguel neste ano apds um curso de LGP em

Lisboa) e pela lingua oral por Margarida Wallenstein (Medeiros, 2009).
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Posteriormente a este projeto todas as criangas surdas agorianas encontravam-se nas
escolas da sua area de residéncia, de acordo com o Modelo de Educagdo Inclusiva que
estava em vigor na regiao (Portaria nr® 39/2002 de 16 de Maio da Secretaria Regional da
Educagao e Cultura), sendo que algumas frequentavam as unidades de Surdos. S6 quando
saiu o Decreto Lei 3/2008 de 7 de Janeiro, do Ministério da Educa¢do, que neste mesmo
ano foi criada pela Regido Autonoma dos Agores a Portaria 71/2008 de 18/08/2008 com
0 objetivo de criar e regulamentar as Unidades de Apoio a Educacao de Surdos nos
Acores. Neste sentido foi criada em Sao Miguel uma escola de referéncia para surdos na
regido autonoma (Escola Bésica Integrada de Arrifes) que de acordo com essa mesma
legislag@o efetua o encaminhamento das criangas e jovens surdos, que se responsabiliza
pela contratagdo dos recursos humanos necessarios para essa unidade orgénica e pelos

recursos materiais, assim como uma série de outras obrigagdes previstas na legislacdo.

2.2.  Educagdo de Criangas Surdas no Arquipélago dos Acores

Presentemente na Regido Autonoma dos Acores, o ensino de surdos ¢ um tanto
diversificado. Apesar de haver legislacdo propria acerca da criagdo e funcionamento de
Unidades de Apoio a Educagdo de Surdos - UAES (em que explicita quais as fungdes
dessas mesmas unidades; como sdo criadas; como funciona o encaminhamento de
criangas e jovens surdos; a sele¢do de recursos humanos; as obrigacdes da escola e os
recursos materiais a obter) esta lei, Portaria 71/2008-18/08/2008, ¢ muito vaga dando

possibilidade de cada escola poder organizar as UAES da forma como entender.

A tnica escola de referéncia de educacao bilingue de alunos surdos (EREBAS)
reconhecida na regido ¢ a Escola Basica Integrada de Arrifes que se situa na Ilha de Sao
Miguel, sendo que até ao momento ndo existe uma escola secundaria EREBAS,
impossibilitando aos alunos surdos nao s6 o acesso a sua primeira lingua, mas também a
falta informagdo curricular uma vez que ndo se encontram ILGP e outros técnicos

especializados.

Para perceber como se distribui o ensino de surdos na regido foi criado um
inquérito, do qual retiramos a seguinte informacao em relagdo a distribuicdo de alunos e

caracterizagdo do ensino a alunos surdos no Arquipélago dos Agores.
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Como foi anteriormente referido, apesar de haver uma escola de referéncia de
educacdo bilingue de alunos surdos, ha outras unidades de apoio a educagao de surdos
distribuidos pela ilha como o caso da Escola Bésica e Secundaria de Vila Franca do
Campo e Escola Basica e Secundaria da Povoagao. De acordo com as respostas ao
inquérito que lhes foi entregue no ambito deste mestrado, a Escola Basica e Secundaria
de Vila Franca do Campo possui trés alunos surdos que frequentam o 1° ciclo e o Ensino
Secundario (dois no ensino regular e uma Turma de Curriculo adaptado). Os alunos nao
tém a LGP como primeira lingua, tendo s6 como recurso humano uma terapeuta da fala,
pois de acordo com o conselho executivo a justificacdo dada no questiondrio feito no
ambito deste mestrado, foi «Visto ndo ser uma escola de referéncia e dos alunos surdos a
mesma serem pos-linguisticos». Contudo consideram o uso da LGP «(...) essencial para
o desenvolvimento do cidaddo surdo. Cientes desta importancia, os alunos que
frequentam a escola foram recomendados para frequéncia da escola existente em S.

Miguel, contudo nao o fizeram por vontade parental.»

Na ilha de Santa Maria, existe uma unidade de apoio a educagao de surdos (Escola
Basica e Secundaria de Santa Maria — EB1 /JI Aeroporto). Tem a presenga de um aluno
surdo que frequenta a pré-primaria inserido numa turma de alunos ouvintes. Este mesmo
aluno tem a LGP como primeira lingua, fazendo também uso da oralidade. Como recursos
humanos a escola possui uma formadora/docente de Lingua Gestual Portuguesa e um
professor de Educacdo Especial para o acompanhar, sendo que ndo ha necessidade de
ILGP uma vez que o aluno se encontra no pré-escolar. Quanto a terapeuta da fala essa s
existe no Centro de Satde. A escola considera o uso da LGP importante pois «Todos os
alunos ouvintes aprendem LGP para comunicar com o aluno surdo o que ajuda na
integragdo € na comunicagao entre colegas. Alguns dos professores sabem o essencial de

comunicac¢do» salientando também a necessidade de os auxiliares também aprenderem.

Na ilha da Terceira (Escola Bésica e Secundaria Tomds de Borba) a quantidade
de alunos surdos ndo ¢ certa sendo que frequentam todos os niveis de ensino. Esses
mesmos alunos frequentam o ensino regular, nao tém a LGP como primeira lingua e como
recursos humanos tém apenas uma terapeuta da fala. Contudo a escola considera

importante o uso da LGP como primeira lingua.
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Na ilha do Pico, existe uma unidade de apoio a educagdo de surdos (Escola Bésica
Secundaria das Lajes do Pico). Possui a presenca de um jovem surdo (que participou neste
estudo) que frequenta o 3° ciclo integrado em turma de ouvintes. A escola como recurso
humano possui uma formadora/docente de Lingua Gestual Portuguesa que faz o papel de

mediadora nas restantes disciplinas do plano curricular.

Foi contado ainda com o apoio da Associagdo de Surdos da Ilha de Sao Miguel
nessa questdo, no qual prontamente disponibilizou informagdo sobre o ponto de situacao
da educagdo de surdos nas escolas que ndo responderam ao questionario (relativo ao ano

letivo 2014/2015), (Quadro 1).
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Quadro 1. Distribui¢ao dos alunos e da caracterizagdo do ensino a alunos surdos no Arquipélago dos Agores.

Ilha Terceira Terceira Pico Sao Miguel
Nome da escola Escola Escola Escola Secundaria Escola Bésica Integrada de Arrifes
Secundéria Secundéria Madalena do Pico
Vitorino Jeronimo
Nemésio Emiliano de
Andrade
Numero de Alunos 1 1 1 25
Escolaridade dos Alunos - Ultimo ano do | 10° (Agrupamento de | Pré-primadria; 1°, 2° e 3° ciclo
curso de Ciéncias e
técnico de Tecnologias)
informatica,
nivel IV

Os alunos surdos tém a
Lingua Gestual Portuguesa
(LGP) como primeira

lingua?

A maioria sim
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A equipa de Educacio Nao. Corpo Nao Nao. Tem como apoio | 3 docentes de LGP, 4 ILGP’s, terapeuta
Especial que da apoio a estes | Docente e o professor de EE que | da fala, professores de NEE especializada
alunos integra algum destes técnico: trabalha no Projeto na area da surdez
recursos humanos? (ILGP; conselho de Educativo Individual
Docente de LGP; Terapeuta | turma, professor delineado para a
da Fala; outros) de apoio em mesma e pelo servigo
portugués e de psicologia.
matematica e
psicologo
Caso a escola ndo possua um Fizeram o
destes recursos humanos pedido mas
acima referidos, qual o ndo foram
motivo para auséncia dos atendidos.
mesmos?
Os alunos frequentam o Sim com um Turmas de transi¢do para a vida ativa,
ensino regular? curriculo turmas de surdos e turmas integradas
individual
adaptado.
Outras observacoes Necessidades e | Ver **

problemas: ver *
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*1) « Inexisténcia de docente de educagdo especial no ano letivo transato que prestasse um apoio especializado e desenvolvesse estratégias
mais especificas de promog¢do das aprendizagens. 2) dificuldade de aprendizagem das competéncias da componente geral do curso
profissional, por oposi¢do a componente pratica e profissional. 3) dificuldade de comunicagdo com os docentes e colegas, uma vez que

estes ndo dominam linguagem gestual.»

** «Tem tido a preocupagdo de lhe dar a resposta educativa possivel através de professor de apoio em sala de aula e fora desta
(nomeadamente nas disciplinas de Portugués, Inglés, Fisica, Quimica e Matematica), o que tem revelado satisfatorio pois tem alcangado

0 sucesso escolar pretendido.»
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Considerando todos os aspetos referidos neste capitulo, ¢ importante relembrar
que a Lingua Gestual ¢ fulcral para a acessibilidade e plena comunica¢do na vida
académica e social da crianga surda, contribuindo para o sucesso da educacao bilingue.
Tal como qualquer lingua oral, o desenvolvimento da lingua gestual s6 sera completo
quando posto em pratica através das varias interagdes linguisticas da crianca com os
colegas de escola surdos e modelos surdos (presentes na escola e na associagdo, de varias
faixas etdrias e estratos sociais) e com a familia. E ai que adquire os mais variados
conceitos/vocabularios, pelo facto de nao estar s6 focada num ambiente linguistico, o que
enriquece e claro facilita a sua aprendizagem na escrita. As criangas surdas que aprendem
lingua gestual, mas que s6 tém um modelo surdo (professor ou até um parente) ndo estdo
tdo desenvolvidas linguisticamente como as criangas surdas que tém varios tipos de
interagdo. Além do fator linguistico, ndo podemos descurar o impacto social de ter mais
um colega surdo, nomeadamente para as criangas mais novas, que se encontram rodeadas
de colegas ouvintes acabando muitas vezes por ndo se identificarem-se como pessoas

surdas e com a comunidade surda em geral.
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PROBLEMA EM ESTUDO

A literatura demonstra que a interagao comunicativa entre gestuantes/falantes tem
um papel crucial no desenvolvimento linguistico e social da crianca. Contudo, a interagao
com um par gestual parece estar ausente nos primeiros anos de vida de uma crianga surda
filha de pais ouvintes. Também esta interagdo € escassa no percurso escolar de criangas
surdas geograficamente isoladas da comunidade surda. Neste sentido, o presente trabalho
pretende explorar os efeitos linguisticos no desenvolvimento linguistico de um
adolescente surdo geograficamente isolado e, por isso, privado de interagdo linguistica
com pares gestuantes. Desta forma, este estudo de caso analisa o desenvolvimento
linguistico do adolescente em contexto pré- e pds-interagdo comunicativa com outros
adolescentes gestuantes surdos através da criacdo de um protocolo de conversacdo
escolar.

Pretende-se assim explorar de que forma a intera¢cdo comunicativa podera influenciar
o desenvolvimento linguistico do adolescente e de que forma o fator geografico podera

ter impacto no dominio da lingua.

Tipologia do Estudo

A presente dissertagdo realiza-se através de um estudo de caso do tipo descritivo-
comparativo, uma vez que a amostra ¢ nao probabilistica autosselecionada com o objetivo
de descrever os efeitos da interacdo em conversagdo no desenvolvimento linguistico de
um adolescente surdo isolado geograficamente na Ilha do Pico do Arquipélago dos

Acores.
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METODOLOGIAS

Este capitulo apresenta a descri¢ao das metodologias adotadas para a recolha e anélise da

criacdo do Protocolo de Conversacao e das Tarefas de Pré-diagnostico e Pds-diagndstico.

1. Amostra

A populacdo deste estudo de caso ¢ composta por 2 grupos, o estudo de caso, um
aluno com surdez bilateral profunda (Participante A) (Quadro 2) e o grupo de controlo
constituido por 2 alunas com surdez neurossensorial bilateral profunda (Quadro 3). Todos
os encarregados de educagdo dos participantes assinaram o consentimento informado

(Apéndice 6).

O participante A ¢ do sexo masculino, tem 14 anos e possui surdez bilateral profunda.
Os pais sdo ouvintes, ¢ ndo havendo mais familiares surdos, a principal lingua de
comunicagdo na familia ¢ a Lingua Portuguesa. Atualmente frequenta o 9° ano de
escolaridade na Escola Basica e Integrada das Lajes do Pico, inserido numa turma de
ouvintes e usufruindo de um PEI (Projeto Educativo Individual). Na escola tem seis
tempos letivos da disciplina de LGP por semana, sendo a mesma a sua principal lingua
de comunicagdo na escola. De uma forma muito geral o seu percurso de aquisi¢do da LGP
comecou no seu segundo ano de frequéncia do ensino pré-escolar, no qual teve a
acompanha-lo uma formadora de LGP, que trabalhou com o aluno de Janeiro de 2006 até
Junho do mesmo ano. Desde o inicio, os seus colegas de turmas foram também envolvidos
na LGP como segunda lingua, para uma plena integragao do aluno. No ano letivo 2006-
2007 nao foi possivel a contratacdo de uma formadora de LGP, sendo que o seu acesso
sO foi possivel através do interesse da sua professora de NEE que auxiliava através de
diciondrios e powerpoint com a finalidade de expandir os conceitos associados aos gestos,
vocabulario, conteudos curriculares e para estimular a oralidade. Nos dois ultimos anos
de frequéncia do 1° Ciclo do Ensino Basico, o aluno teve acesso a sua lingua materna

através de uma docente de LGP.
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Quadro 2. Caracterizacdo do Participante A

Participante | Idade | Género | Idade de aquisicao Localidade Ano De escolaridade Tipo de surdez
da LGP
A 14 M 4 Ilha do Pico | 9° ano (inserido numa turma de | Surdez Bilateral Profunda
- Lajes do | ouvintes e tem PEI — Projeto
Pico Educativo Individual).
Quadro 3. Caracterizacdo do Grupo de Controlo
Participante | Idade | Género Idade de Localidade Ano de escolaridade Tipo de surdez
aquisicdo da
LGP
B 15 F 3 [lha de Sao|5° ano do programa TVA | Surdez Bilateral Profunda
Miguel - Lagoa | (Transi¢do para a Vida Ativa)
C 15 F 3 Ilha de Sao | 7°ano Surdez Bilateral Profunda
Miguel — Ponta
Delgada
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O participante A ndo teve um acesso sistematico a sua lingua materna durante a pré-
primaria e o 1° ciclo por ndo ser atribuido a escola os recursos humanos necessarios
(Docente de LGP). Durante a frequéncia do 2° ciclo até aos dias de hoje ja obtém
acompanhamento de docente de LGP, sendo que a mesma desempenha as fungdes de
intérprete. De salientar que o aluno ndo tem contacto com pares surdos, pela ndo

existéncia de pessoas/comunidade surda na ilha.

O grupo de controlo € composto por 2 alunas surdas bilaterais profundas residentes
na Ilha de Sao Miguel. A participante B ¢ do sexo feminino, reside na Ilha de Sdo Miguel
e tem como idade 15 anos. E portadora de surdez neurosensorial bilateral profunda e foi
diagnosticada pelos dois anos e meio. Os pais sdo ambos ouvintes e a sua principal lingua
de comunicacdo em casa ¢ a LGP e a Lingua Portuguesa. Possui ainda problemas de
psicomotricidade. Presentemente frequenta o 5° ano de uma turma com programa especial
(de TVA - Transigao para a Vida Ativa) inserida com ouvintes e surdos na tnica Escola
de referéncia de educacgdo bilingue para surdos nos Agores (Escola Bésica e Integrada dos
Arrifes). Tem 3 horas de LGP por semana, sendo esta a sua principal lingua de
comunicagdo na escola. De um modo breve o seu percurso escolar englobou a integragao
em turmas de ouvintes nas varias escolas, sendo acompanhada por técnicos do Ensino
Especial, mas as necessidades s6 foram preenchidas aos longos dos anos. Quanto ao seu
percurso da aquisicdo da LGP foi por volta dos 3 anos de idade, numa escola integrada
com ouvintes através de uma formadora de LGP, adotando desde cedo a LGP como sua
primeira lingua. S6 comegou a ter aulas de LGP como primeira lingua a partir do ano

letivo 2009/2010, aos 10 anos de idade.

A participante C ¢ do sexo feminino, tendo 15 anos de idade e residente na Ilha de
Sdo Miguel. E portadora de surdez neurosensorial bilateral profunda diagnosticada aos 6
meses de idade. Os pais sdo ouvintes, tendo apenas como familiares surdos na familia
duas irmas, no qual a LGP ¢ a principal lingua de comunica¢do em casa. Atualmente
frequenta o 7° ano de escolaridade, numa turma de surdos, integrada nas areas artisticas
em turmas de ouvintes (na Escola Basica Integrada de Arrifes) beneficiando do Plano
Educativo Individual que contempla a disciplina de Lingua Portuguesa, como lingua
segunda. De uma forma geral o seu percurso escolar desde o Jardim de Infancia aos trés

anos de idade até ao 1° ciclo esteve integrada em turmas de ouvintes. A seguir foi para
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uma turma de OP1 de surdos, na qual esteve dois anos. A frequéncia do 5°, 6° ¢ 7° ano de
escolaridade foi no ensino regular tendo ILGP. Comecgou por aprender a LGP a partir dos
3 anos através de uma formadora de Lingua Gestual Portuguesa. Teve a LGP como lingua
primeira quando frequentava a turma de OP1, aos 10 anos de idade. Presentemente tem 6
tempos escolares de LGP por semana, sendo esta a sua principal lingua de comunicagao

na escola.

Para a selecao dos participantes, foram estabelecidos os seguintes critérios de
inclusdo: todos os participantes deveriam ter uma surdez profunda e ter a Lingua Gestual
Portuguesa como parte do plano curricular. Este critério foi estabelecido de acordo com
o perfil do participante da ilha do Pico, para os resultados estarem em pé de igualdade.
Para seguir esses critérios a investigadora consultou os docentes de Lingua Gestual
Portuguesa da Escola Basica Integrada de Arrifes de modo a obter participantes com os

critérios estabelecidos.

A investigacdo decorreu no arquipélago dos Agores, e tendo em conta que os jovens
surdos isolados geograficamente da comunidade surda residentes nas diversas ilhas
tinham idades inferiores a 6 anos, optou-se por selecionar o aluno surdo (doravante,

participante A) que ja frequentava o ensino escolar.

2. Instrumento de Recolha de Dados

Para verificar qual o impacto da interacdo no desenvolvimento linguistico de um
gestuante isolado geograficamente, desenvolveu-se um protocolo de conversiao entre o

participante A e os participantes B e C (Apéndice 7).

A investigacdo foi dividida em trés fases: Tarefas de pré-diagnostico; Protocolo de
Conversacao e Tarefas de pos-diagndstico. Todas as tarefas e interagdes foram gravadas

em video.

Antes de se dar inicio ao protocolo de conversagdo e as tarefas de pré- e pds-
diagnéstico, foi entregue um questionario aos intervenientes para que se caracterizassem
(Apéndice 1). Para compreender se o possivel desenvolvimento linguistico era percetivel

por parte dos seus docentes, foi entregue um questionario aos professores de LGP dos
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participantes (Apéndice 2). As respostas deste mesmo questionario encontram-se

descritas nos resultados.

2.1.  Tarefas de Pré- e Pés-diagnostico

De modo a registar, descrever e analisar o impacto do protocolo de conversagao no
desenvolvimento linguistico da LGP do participante A, foi desenvolvido um conjunto de
tarefas que possibilitardo a comparagao do estado de conhecimento linguistico do aluno
antes e depois do programa. As tarefas de pré- e pds-diagnostico sdo idénticas, a tarefa de
pré-diagnostico foi realizada antes do protocolo de conversacdo e a tarefa de pos-
diagnostico realizada depois da realizacao do protocolo de conversacao. Estas tarefas sao

constituidas por:

Apresentacdo do aluno — cada aluno apresentou-se seguindo uma lista de itens

relacionados com a caracterizagao pessoal (Apéndice 3).

Tarefa de Fluéncia Categorial em LGP (Apéndice 4) — cada aluno respondeu o maior

numero de gestos relacionados com uma determinada categoria previamente dada em
LGP. Teve como fim perceber qual a dimensdo do vocabulério do informante. Para este

teste foi dado a cada participante por cada categoria a duragdo méaxima de 1 minuto.

Conto em LGP — cada aluno contou a historia “ A Lebre e a Tartaruga” em LGP

através de recurso a imagens (Anexo 1). Este foi enviado com antecedéncia aos alunos

para que se preparassem a realizacao da tarefa.

Todas as respostas foram gravadas em video através do uso da LGP e posteriormente

transcritas para glosa, para posterior analise.

2.2.  Protocolo de Conversacao

A segunda fase dessa investigagcdo baseia-se num Protocolo de Conversacao que
consiste em conversagoes de discussdo de temas apresentados previamente na
planificagdo, dando liberdade aos alunos de se expressarem nas diversas areas através da
LGP. Estas conversacdes abordam varios assuntos atuais ou ndo, mas que refletem

sempre um possivel impacto na comunidade surda.
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As conversagdes eram realizadas as sextas-feiras (horario disponivel para os 2 grupos
de alunos), das 15:20h as 16:55h (90 minutos) via Skype, sendo a investigadora a

moderadora da conversacao. Os temas de discussdo foram os seguintes (Quadro 4):

Quadro 4. Cronograma do Protocolo de Conversacao

9 de Janeiro - Apresentacao dos participantes:

- Conversa casual: tempo meteorologico, escola, caracterizagao

da familia, interesses em comum;

- Epoca Festiva: Natal e Ano Novo;

16 de Janeiro - Lingua Gestual Portuguesa como lingua materna: reflexdo

sobre o patriménio gestual;

- Movimento Associativo: a historia do movimento associativo

em Portugal e no mundo;

23 de Janeiro - Politica: Anélise de artigo de jornal;

- Reflexdo acerca do artigo:;

30 de Janeiro - Desporto: o desporto na comunidade surda nacional e
internacional;
- Artes: as artes visuais na comunidade surda nacional e

internacional;

6 de Fevereiro - Emprego: andlise de artigo de jornal;
- Cidadania: formagdo profissional e empregabilidade na

comunidade surda;

Ver em Apéndice 5 as planificagdes de cada aula.

E de referir ainda que o cronograma original contava com sete sessdes € nao cinco
como acima apresentado. Essas duas sessdes ndo foram possiveis de realizar devido a
indisponibilidade da escola do aluno A. Os temas a abordar nestas duas sessdes seriam

(Quadro 5):

Quadro 5. As duas sessoes suprimidas no Protocolo de conversagao.

13 de Fevereiro | - Unido Europeia: o papel da comunidade surda na U. Europeia;
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- Mundo atual na comunidade surda: discussdo de diversos

temas da atualidade na comunidade surda;

20 de Fevereiro - Conto em LGP: assistir conto em LGP e refletir sobre o

mesmo;

- Producdo: os alunos produzirem um conto de tema livre;

2.3.  Questionarios

Antes de comecar a gravar as tarefas de pré-diagnostico foi entregue aos participantes
um questionario com a finalidade de poder obter a sua caracterizacdo (o qual foi
complementado pelos processos educativos dos participantes, generosamente cedido

pelos professores dos alunos) (Apéndice 1).

Apds o término das conversacdes foi distribuido pelos dois professores de LGP dos
alunos um questionario (Apéndice 2) que visou perceber se os professores identificaram
alteracdes no desenvolvimento linguistico de cada um apds as conversagdes. Este

inquérito ¢ dividido em duas partes:

e Parte A: o desenvolvimento linguistico do participante derivado da intervengao
de conversacao inter-escolas em LGP;

e Parte B: a importincia das conversagdes semanais.

Este questionario distribuido pelos professores de LGP foi apresentado com uma
escalade 1 a 5, onde 1 revela o minimo de percecao de mudancas linguisticas e 5 grandes

alteragdes linguisticas observadas.

No final do protocolo de conversagdo e das tarefas pos-diagnostico, foi enviado um
inquérito as escolas de forma a compreender melhor a distribui¢do dos alunos surdos no
ensino escolar e a caracterizacdo do tipo de ensino, recursos disponiveis para esta

populagdo.
3. Procedimentos de Recolha de Dados

Para o presente estudo foi solicitado e posteriormente aceite, um pedido de
colaboragdo (Apéndice 7) para recolha de a Escola Basica e Integrada de Arrifes (da Ilha

de Sao Miguel) e da Escola Basica e Secundéaria Lajes do Pico (da Ilha do Pico).
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No presente estudo foram pedidas as devidas autorizagdes aos encarregados de
educacdo dos participantes (uma vez que sao menores de idade) para registo de videos

(Apéndice 6).

3.1.  Tarefa de Pré- e Pos-diagnostico

As tarefas de diagnostico no seu total tiveram duragdo maxima de uma hora, para
ambos os grupos de participantes. As tarefas foram todas registadas em video, e

transcritas em glosas no Programa ELAN:

Apresentagdo do aluno: esta tarefa foi feita frente a frente com os participantes, sendo

que a investigadora também foi filmada. Teve duragdo por volta de 3 minutos.

Tarefa de Fluéncia Categorial em LGP: o objetivo era cada aluno gestuar o maior

nimero de itens associados a categoria dada pela investigadora na duracdo méaxima de
um minuto (alguns fizeram menos por nao se lembraram de mais nenhum gesto associado
ao tema). O procedimento desta vez foi um pouco diferente, sendo que a investigadora

langava o tema, iniciava a filmagem e os participantes respondiam.

Conto: Esta tarefa tinha como objetivo a producao da historia “Lebre e da Tartaruga”
em LGP através observagdo das imagens. Esta tarefa ndo teve tempo limite, mas teve

entre 3 a 5 minutos de duragao.

As tarefas de pos-diagnostico tiverem um procedimento idéntico as primeiras.
Apenas as tarefas de pos-diagndstico do participante A ¢ que foram realizadas por skype,

devido a distancia fisica entre ilhas.

3.2.  Protocolo de Conversagao

Cada interagdo de conversagao teve a duracdo de 90 minutos e funcionaram a
semelhanca de uma aula normal. A moderadora/investigadora tinha previamente uma
planificagdo desta mesma sessdo para a orientar. No geral todas as sessdes tiveram
periodos expositivos (em que a moderadora expunha os temas a tratar), de questdes (onde
questionava os participantes acerca dos temas), reflexivos (onde os participantes refletiam
e demonstravam a sua opinido sobre determinado assunto), e de discussao (onde os

participantes debatiam uns com os outros sobre determinado tema).
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3.3.  Questionarios
No que diz respeito aos inquéritos o seu procedimento foi o seguinte:

e Questionario para a caracterizagdo do aluno: antes de iniciar as gravagdes
para as tarefas de diagnostico foi distribuido presencialmente aos alunos um
questionario em papel. (Apéndice 1)

e Inquérito para os professores: no fim das conversagdes foi entregue aos
professores via online (formato word por correio eletronico) (Apéndice 2).

e Inquérito as escolas: foi enviado no final das conversagdes por correio

eletrénico, com a finalidade de complementar o enquadramento tedrico

(Quadro 1).

4. Analise dos Dados

A analise dos dados foi determinada de acordo como tipo de instrumento em causa.

No entanto, consideraram-se os objetivos gerais para prosseguir com a analise:

e Verificar se de facto houve desenvolvimento linguistico durante e apds as

conversacoes no caso do aluno surdo sem contacto com a comunidade surda.

e Analisar qualitativamente a influéncia do percurso escolar e do modo de vida na

aquisicao da LGP.

e Analisar qualitativamente se a integragdo na comunidade surda tem influéncia no

desenvolvimento da LGP.

4.1.  Tarefas de Pré- e Pos-diagnostico

Apresentacdo do aluno: esta tarefa ndo serd avaliada, uma vez que tem a finalidade

de descontrair o participante.

Tarefa de Fluéncia Categorial em LGP: foram apontados os itens gestuados por cada

participante na pré- e pos-tarefa para se poder comparar a possivel aquisi¢do de
vocabulério. Os dados foram ainda agrupados em: (i) clusters semanticos, conjunto de
elementos associados ao nivel da semantica; e (ii) clusters fonoldgico, conjunto de

elementos associados ao nivel dos parametros fonoldgicos da LGP, configuracao,
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localiza¢dao e movimento. Assim, a partir desta tarefa foi possivel comparar a dimensao

do vocabulario em relagdo as categorias pedidas antes e apds o protocolo de conversagao.

Conto: o conto foi analisado seguindo um conjunto de critérios qualitativos, usados
nas avaliagdes de LGP: aplicacdo do gesto; aplicagdo da morfologia; aplicagdo verbal;

role shift; conteudos; e expressao (Quadro 6).

Quadro 6. Critérios de Analise Qualitativa do Conto

CRITERIOS PONTUACAO
Aplicacao do gesto
(aplicacdo correta da configuragdo, movimento, orientagao, localizagio 4
€ expressao)
Aplicag¢ao da morfologia
(uso correto do sentido da morfologia em determinado contexto) )
Aplicacdo verbal
(uso correto do sentido dos tempos verbais em determinado contexto) )
Role Shift
(saber «encarnar» adequadamente a troca de personagens ) .
Conteudos
(riqueza do vocabulario, coeréncia e coesdo) 2
Expressao
(expressao correta de determinado gesto; expressao facial adequada ao 3
teor da conversa)
TOTAL 20

Foi analisada ainda a ordem sintatica produzida pelos alunos no conto (nas tarefas de
pré- e pos-diagndstico) que se traduziu pela identificagdo e contabilizagdo das seguintes

ordem sintaticas (Quadro 7):

Quadro 7. Ordem sintaticas analisadas no Conto

SVO Sujeito + verbo + objeto
SOV Sujeito + objeto + verbo
oSV Objeto + sujeito + verbo
OVS Objeto + verbo + sujeito
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4.2.  Protocolo de Conversagao

Quanto as conversagdes, estas foram transcritas através do programa ELAN
(totalizando 209 horas e 27 minutos de transcricdo). As conversagdes do participante A
foram analisadas de acordo com os seguintes critérios:

e Numero de gestos por conversagao do Participante A;
e Transcri¢do dos novos gestos adquiridos do Participante A;
e Dimensdo do vocabulario do Participante A — em cada interagdo de conversag¢ao foi

analisada através da seguinte tabela (Quadro 8):

Quadro 8. Critérios para a Dimensdo do Vocabulario do Participante A por Interacao de

Conversagao.

Conversacio Participante A

Quantificar quantos gestos distintos fez

Gestos repetidos

Quantas vezes recorreu a datilologia*

Uso indevido de gestos (através de

exemplos)

4.3.  Questionarios

Quanto aos inquéritos a informacao foi tratada de forma diferente para cada um.

O inquérito referente a caracterizacdo do aluno, encontra-se sob a forma de texto
podendo encontrar-se na sec¢do 1 deste mesmo capitulo, correspondente a amostra.

Para o questionario realizado aos professores apos o protocolo de conversagdo, as
respostas serdo apresentadas no capitulo seguinte correspondente aos resultados.

O questionario realizado as escolas ja foi apresentado no capitulo do enquadramento

teorico, uma vez que reflete o panorama atual da educagdo de surdos nos Acores.
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RESULTADOS

Neste capitulo, serdo apresentados os resultados relativos as tarefas de pré- e pods-
diagnostico, a analise do protocolo de conversacdo e ao questiondrio realizado aos

professores dos participantes.

1. Resultados das Tarefas de Pré- e Pés-diagnoéstico

Os resultados das tarefas de pré- e pds-diagnostico correspondem ao teste de Fluéncia

Categorial em LGP e ao Conto.
1.1. Resultados das Tarefas de Pré-diagnostico

Teste de Fluéncia Categorial em LGP

No teste de fluéncia, verifica-se que o participante A respondeu com mais itens nas
categorias calendario (18), material escolar (17) e zoo (14), e que as categorias com
menos itens foram viagens com 3 itens, e governo, comunidade surda ¢ facebook cada
com 4 itens. Apresentou ainda na categoria familia 7 itens, em cozinha 8 itens e em
hospital 10 itens. No total, o participante A apresentou 89 itens no teste de fluéncia

categorial (Quadro 9).

Por outro lado, o participante B apresentou mais itens nas categorias material escolar
(15), cozinha (11) e familia (7). As categorias com menos itens correspondem ao governo
e comunidade surda, com apenas um item. Registou-se também na categoria calendario,

facebook e hospital 4 itens e em viagens 5 itens. Ao todo contabilizou-se 56 itens (Quadro
9).

A participante C respondeu com 14, 12 e 9 itens as categorias material escolar,
familia e cozinha respetivamente, sendo que a com menos itens foi a categoria
comunidade surda (1). Apresentou em governo, facebook e zoo 4 itens, e em calendario,
hospital e viagens 5 itens. Deu num total 63 conceitos/gestos. Como pode observar as
participantes B e C coincidem nas categorias com maior nimero de itens (material

escolar, cozinha e familia) (Quadro 9).
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Quadro 9. Numero de Itens Respondidos para Cada Categoria no Teste de Fluéncia

Categorial na Tarefa de Pré-diagndstico.

Participantes
Categorias Participante A Participante B | Participante C
Estudo de caso

Governo 4 1 4
Calendario 18 4 5
Comunidade Surda 4 1 1
Cozinha 8 11 9
Facebook 4 4 4
Familia 7 7 12
Hospital 10 4 5
Viagens 3 5 5
Zoo 14 4 4
Material Escolar 17 15 14
Total de itens 89 56 63

Na andlise do tipo de clusters formados para cada categoria, verificou-se que o
participante A utilizou um pequeno numero de clusters fonologicos, 1 cluster fonoldgico
na categoria governo, 2 na categoria familia e 1 na categoria material escolar, dando um
total de 4 clusters fonologicos. No que diz respeito aos clusters semanticos, em
comparagdo aos fonologicos, o participante efetuou um maior niimero de clusters,
estando presente nas seguintes categorias: calendario (3), facebook (1), familia (3),
hospital (1), zoo (2), material escolar (3), comunidade surda (1) e cozinha (1), dando um

total de 15 clusters. Nao houve registo de clusters na categoria viagens (Quadro 10).

A participante B também apresentou poucos clusters fonologicos, estando estes
presentes apenas nas categorias hospital (1) e material escolar (2), contabilizando no total
apenas 3. Os clusters semanticos ja foram em maioria, encontrando-se nas categorias
calendario (1), cozinha (3), hospital (1), viagens (1) e material escolar (3), perfazendo
um total de 9 clusters. Nao realizou clusters nas categorias governo, facebook, familia,

zoo e comunidade surda. A participante C teve um total de 5 clusters fonoldgicos na
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categoria familia (4) e na categoria material escolar (1) e de 8 clusters semanticos nas
categorias calenddario (1), cozinha (2), hospital (1), zoo (1) e material escolar (3). Nao
houve registo de clusters nas seguintes categorias: governo, facebook, comunidade surda

e viagens (Quadro 10).

Quadro 10. Clusters fonologicos e clusters semanticos produzidos pelos participantes

no teste de fluéncia categorial no pré-diagnostico.

Participantes
Participante A
Categorias Clusters Participante B Participante C
Estudo de caso

CI. Fon. 1 0 0
Governo

Cl. Sem. 0 0 0

Cl. Fon. 0 0 0
Calendario

Cl. Sem. 3 1 1

CI. Fon. 0 0 0
Facebook

Cl. Sem. 1 0 0

Cl. Fon. 2 0 4
Familia

Cl. Sem. 3 0 0

CI. Fon. 0 1 0
Hospital

Cl. Sem. 1 1 1

Cl. Fon. 0 0 0
700

CI. Sem. 2 0 1

Cl. Fon. 1 2 1
Material Escolar

Cl. Sem. 3 3 3

CI. Fon. 0 0 0
Comunidade Surda

CI. Sem. 1 0 0

Cl. Fon. 0 0 0
Cozinha

Cl. Sem. 1 3 2

CI. Fon. 0 0 0
Viagens

CI. Sem. 0 1 0

CI. Fon. 4 3 5
Total de Clusters

Cl. Sem. 15 9 8

Conto

36



Um Olhar no Ensino da Lingua Gestual Portuguesa nos Ag¢ores:
Estudo de caso sobre a Interagcdo no Desenvolvimento Linguistico

O participante A teve como total 10 valores, sendo que obteve 2 pontos nos
conteudos, na aplicagdo do gesto, morfoldgica e verbal, sendo que obteve 0 pontos no

role shift e na expressao (por nao ter produzido esses parametros) (Quadro 11).

A participante B registou apenas 11 valores (obtendo 3 pontos na aplica¢ao do gesto,
morfologica e verbal, 1 ponto nos pardmetros da expressao e dos conteudos, € 0 no role
shift), A participante C apresentou um retrato fiel das imagens apresentadas, através de
um discurso coerente, rico e expressivo, utilizando corretamente os aspetos verbais e
morfolégicos, tendo como nota 19 valores (notas maximas em todas os critérios exceto

aplicacdo do gesto). SO0 ndo fez corretamente poucos gestos (Quadro 11).

Quadro 11. Avaliagao do conto produzido por todos os participantes na tarefa de pré-

diagnéstico.
Participantes
i Participante A
CONTO (CRITERIOS) Participante B Participante C
Estudo de Caso
Aplicagao do gesto 2 3 3
Aplicagao morfologica
(género, numero, redobro, 2 3 4
repeticdo...)
Aplicacao verbal 2 3 4
Role Shifi 0 0 3
Expressdo 0 1 3
Conteudo  (coeréncia ¢
2 1 2
coesdo na Lingua Gestual)
TOTAL 10 11 19

Em relagdo ao tipo de estruturas sintaticas utilizadas pelos participantes, verificou-
se: o participante A usou maioritariamente SVO (6), SOV (2), OSV (3) e 4 estruturas de
outro tipo, ndo se observando nenhuma estrutura do tipo OVS. A participante B produziu
5 estruturas do tipo SOV, 2 SVO, 3 outro tipo de estruturas, ndo chegando a utilizar as

estrutura de tipo OSV e OVS. A participante C efetuou em maior nimero expressoes do
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tipo SVO (9), SOV (8) e poucas do tipo OVS (2), OSV (3), e realizando ainda 5 estruturas
de outro tipo (Quadro 12).

Quadro 12. Tipos de estrutura sintatica produzidos pelos participantes durante o conto

no pré-diagndstico.

Participantes
Tipos de estrutura sintatica Participante Participante Participante

encontradas A B C

SVO 6 2 9

SOV 2 5 8

OSv 3 - 3

OovsS - - 2

OUTRAS 4 3 5

1.2.Resultados das Tarefas de Pos-diagndstico

Teste de Fluéncia Categorial em LGP

No teste de fluéncia, verifica-se que o participante A respondeu com mais itens nas
categorias familia (16), material escolar (8) e que as categorias com menos itens foram
governo (3) e facebook (4). Apresentou ainda os calenddrio, cozinha e zoo (6),
comunidade surda, hospital e viagens (7). No total, o participante A apresentou 70 itens

no teste de fluéncia categorial (Quadro 13).

O participante B apresentou mais itens nas categorias calendario (23), material
escolar (11) e cozinha (11). As categorias com menos itens correspondem a comunidade
surda e zoo, cada com 5 itens. Foi registado ainda nas seguintes categorias governo e
facebook (6), familia e hospital (7) e viagens 8 itens. No total efetuou 89
conceitos/gestos. A participante C deu 14 itens a categoria da familia e material escolar

e 12 a categoria cozinha, sendo que as com menos itens foram comunidade surda com 5
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e viagens (3). Apresentou ainda nas seguintes categorias facebook (6), governo e

calendario (7), hospital (8) e zoo (9). Perfez um total de 85 itens (Quadro 13).

Quadro 13. Numero de Itens Respondidos para Cada Categoria no Teste de Fluéncia no

poOs-diagnostico.

Participantes
Categorias Participante A Participante B | Participante C
Estudo de caso

Governo 3 6 7
Calendario 6 23 7
Comunidade Surda 7 5 5
Cozinha 6 11 12
Facebook 4 6 6
Familia 16 7 14
Hospital 7 7 8
Viagens 7 8 3
Zoo 6 5 9
Material Escolar 8 11 14
Total de itens 70 89 85

Ao analisar os clusters formados para cada categoria, averiguou-se que o participante
A, ao contrario da tarefa de pré-diagndstico, utilizou um maior nimero de clusters
fonologicos, presentes nas categorias familia (7), material escolar (2) e cozinha (1),
totalizando 10 clusters. No que diz respeito aos clusters semanticos, foram registados 6,
podendo encontra-los nas seguintes categorias: facebook (1), calendario (1), cozinha (1),
material escolar (2) e viagens (1). Nao houve registos de quaisquer clusters nas seguintes

categorias: governo, hospital, zoo € comunidade surda (Quadro 14).

A participante B também apresentou 2 clusters fonologicos (ambos presentes na
categoria cozinha), sendo que os de origem semantica encontram-se nas categorias
governo (1), calendario (1) e viagens (2), totalizando assim cerca de 4 clusters. Nao
apresentou clusters nas categorias facebook, familia, hospital, zoo, material escolar e

comunidade surda. Quanto a participante C completou ao todo 2 clusters fonologicos nas
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categorias material escolar (1) e hospital (1). Por outro lado, foi notério o grande numero
de clusters semanticos (14) encontrados nas seguintes categorias: governo (2), calendario
(1), cozinha (3), hospital (2), viagens (1), zoo (2) e material escolar (3). Por seu lado nao
foram encontrados clusters nas categorias facebook, familia e comunidade surda (Quadro

14).

Quadro 14. Clusters fonologicos e clusters semanticos produzidos pelos participantes

no teste de fluéncia categorial no p6s-diagnostico

Participantes
Participante A Participante B Participante C
Categorias Clusters
Estudo de caso

CI. Fon. 0 0 0
Governo

Cl. Sem. 0 1 2

Cl. Fon. 0 0 0
Calendario

Cl. Sem. 1 1 1

CI. Fon. 0 0 0
Facebook

Cl. Sem. 1 0 0

CI. Fon. 7 0 0
Familia

Cl. Sem. 0 0 0

Cl. Fon. 0 0 1
Hospital

Cl. Sem. 0 0 2

CI. Fon. 0 0 0
700

CI. Sem. 0 0 2

Cl. Fon. 2 0 1
Material Escolar

Cl. Sem. 2 0 3

CI. Fon. 0 0 0
Comunidade Surda

CI. Sem. 0 0 0

CI. Fon. 1 2 0
Cozinha

CI. Sem. 1 0 3

CI. Fon. 0 0 0
Viagens

CI. Sem. 1 2 1

Cl. Fon. 10 2 2
Total de Clusters

Cl. Sem. 6 4 14
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No que diz respeito ao conto, o participante A obteve uma ligeira melhoria na sua
producdo gestual (obtendo 13 valores), nomeadamente nos parametros do role shift e da
expressao, obtendo em ambas 1 ponto, nos contetidos 2 pontos € nos restantes critérios 3
pontos. A participante B também obteve uma ligeira melhoria (12 valores),
nomeadamente no critério do role shift, em que apresenta um ponto em simultaneo com
o critério da expressdo e conteudo, sendo que na aplicagdo dos gestos, morfoldgica e
verbal obteve em cada 3 pontos. A participante C manteve a nota € nos mesmos critérios
(3 pontos na aplicagdo dos gestos, role shift e expressao, 4 na aplicagdo morfoldgica e

verbal e dois no critério de contetdo (Quadro 15).

Quadro 15. Avaliagao do conto produzido por todos os participantes na tarefa de pos-

diagnostico.
Participantes
CONTO (CRITERIOS) Participante A
Estudo de Caso Participante B Participante C
Aplicacdo do gesto 3 3 3
Aplicacao morfologica
(género, numero, redobro, 3 3 4
repeticdo...)
Aplicacao verbal 3 3 4
Role Shift 1 1 3
Expressdo 1 1 3
Conteudo  (riqueza do
vocabulario, coeréncia e 2 1 2
coesdo na Lingua Gestual)
TOTAL 13 12 19

No pods-diagndstico, o participante A fez na maioria produgdes sintaticas SVO (7), 2
SOV e 2 OSV, e 4 outro tipo de estruturas. Nao produziu nenhuma estrutura OVS. A
participante B por sua vez ndo realizou estruturas OSV e OVS, mas produziu em maior

numero estruturas SOV (5) e produziu 1 estrutura SVO e 3 de outro tipo. A participante
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C fez 16 outras estruturas diferentes que nao se encontram descritas na tabela, 9 do tipo

SVO, 4 SOV, 1 OSV e nenhuma OVS (Quadro 16).

Quadro 16. Tipos de estrutura sintatica produzidos pelos participantes durante o conto

no pos-diagnostico.

Participantes
Tipos de estrutura sintatica | Participante Participante Participante

encontradas A B C

SVO 7 1 9

SOV 2 5 4

(01)% 2 - 1

OVS - - -
OUTRAS 4 3 16

2. Resultados do Protocolo de Conversaciao

Como referido em capitulos anteriores foi feito um protocolo de conversagao entre
estes alunos. Foi registado ao longo dessas conversagdes o nimero de gestos efetuados
pelo participante A (totalizando 1418 gestos). A primeira conversagao foi a qual se
verificou um maior nimero de gestos (457) e a 16 de Janeiro foi a que se obteve menos
(179). Nas restantes conversagdes teve com 183 gestos na sessdo de 23 de Janeiro, 297

gestos a 30 de janeiro e 302 gestos registados a 6 de Fevereiro (Quadro 17).

Quadro 17. Numero de gestos por conversacao do aluno A:

DATA TOTAL DE GESTOS
9 Janeiro 457
16 de Janeiro 179
23 de Janeiro 183
30 de Janeiro 297
06 Fevereiro 302
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TOTAL 1418

Nas conversagdes foi registado também os novos gestos que o participante A
aprendeu, destacando-se as conversacdes dos dias 23 e 30 de Janeiro, ambas com 7 ¢ 9
gestos respetivamente. Nas restantes sessdes de dia 9 de janeiro, 16 de janeiro e 6 de

fevereiro adquiriu 4, 2 e 5 novos gestos respetivamente (Quadro 18).

Quadro 18. Transcri¢do dos novos gestos adquiridos pelo aluno A:

Conversaciao NOVOS GESTOS
9 de Janeiro 4
16 de Janeiro 2
23 de Janeiro 7
30 de Janeiro 9
06 de Fevereiro 5

Para se perceber a dimensao geral do vocabulario do participante A ao longo das
conversagoes, foi feita uma tabela que contempla os seguintes parametros: quantificagao
de gestos (1418), gestos repetidos (165), recurso a datilologia (7) e uso indevido de gestos
(14) (Quadro 19).

Quadro 19. Total dimensao do vocabulario do aluno A

Conversacao Aluno A
Quantificar quantos gestos fez 1418
Gestos repetidos 165
Quantas vezes recorreu a datilologia* 7
Uso indevido de gestos 14

Nota: *considerei valido apenas as palavras que tém gesto (por exemplo gesto de «Televisao»

¢ «T-V» ndo sendo introduzido aqui).

No quadro anterior foi apresentado a dimensao geral do vocabulario do participante
A, sendo que neste seguinte iremos proceder apensas a dimensao geral dos nomes, verbos

e adjetivos, tendo em conta os seguintes critérios: quantificacdo de gestos, gestos
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repetidos e recurso a datilologia. Foram registados cerca de 146 gestos na categoria de
nomes, 72 gestos em verbos e 37 em forma de adjetivo. Repetiu cerca de 54 gestos de
carater nominal, 39 da categoria verbal e 20 adjetivos. Recorreu a datilologia 7 vezes

apenas na categoria de nomes (Quadro 20).

Quadro 20. Total dimensao do vocabulario do aluno A nas categorias nominal, verbal e

adjetival
Conversacio Nomes Verbos Adjetivos
Quantificar quantos gestos distintos fez 146 72 37
Gestos repetidos 54 39 20
. . 7
Quantas vezes recorrer a datilologia - -

3. Resultados dos Questionarios — Professores

Com base no questiondrio distribuido pelos professores de LGP dos participantes do
presente estudo, em que a parte A diz respeito as conversagdes semanais com 0s outros
alunos e a parte B relaciona-se com o possivel desenvolvimento linguistico derivado da

intervenc¢do de conversagdo entre escolas, as respostas foram as seguintes:

3.1.  Questionario Professor do Participante A

A professora do participante A refere que em base do que observou, considera que o
participante A: adquiriu novos gestos (4); apresenta mais fluéncia no seu discurso em
LGP (3); demonstra ter novos conhecimentos acerca da comunidade surda (4); demonstra
estar a par e ter opinido sobre varios temas atuais (3); parece estar mais a vontade na sua

interagdo social em geral (4); e demonstra mais interesse em aprender LGP (4) (Quadro
21).

Quadro 21. Observagdes do professor de LGP do participante A (parte A).

11213145

Adquiriu novos gestos X
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Apresenta mais fluéncia no seu discurso em LGP X
Demonstra ter novos conhecimentos acerca da comunidade

surda

Demonstra estar a par e ter opinido sobre varios temas atuais X

Parece estar mais a vontade na sua interag¢do social em geral

Demonstra ter mais interesse em aprender LGP

No que diz respeito a parte B, a professora considera que: foi € ¢ muito importante a

conversagdo com pares de alunos surdos para o desenvolvimento e estabilizagdo do

conhecimento da LGP (5); ¢ fundamental a conversagdo entre alunos surdos para o

desenvolvimento pessoal e social enquanto pessoa surda (5); € vidvel de no futuro surgir

um protocolo inter-escolar que faga mesmo tipo de conversagdes (5) (Quadro 22).

Quadro 22. Observagdes do professor de LGP do participante A sobre o
desenvolvimento linguistico derivado da interven¢do de conversagdo entre escolas

(parte B).

3 5
Foi e ¢ importante a conversa¢ao com pares de alunos surdos para
o desenvolvimento e estabilizagdo do conhecimento da LGP? X
E fundamental a conversagdo entre alunos surdos para o <
desenvolvimento pessoal e social enquanto pessoa surda.
E viavel de no futuro surgir um protocolo inter-escolar que faga X
mesmo tipo de conversagdes?

A professora do participante A considerou ainda como observagoes:

«Atividades como esta sdo muito boas para o Alexandre, visto ele estar mais
isolado da Comunidade Surda. O trabalho desenvolvido pela Maria Jodo
proporcionou-lhe um desenvolvimento a nivel pessoal, bem como social. O
Alexandre é um aluno bastante reservado, assim sendo, foi possivel explorar
algumas tematicas que nem sempre sdo alcangaveis. Na minha opinido, ndo so
foi uma atividade positiva para o “participante A”, bem como para os restantes

intervenientes. Julgo que aprenderam todos uns com os outros. Ndo é a primeira
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vez que se estabelecem estas conversagoes, tanto a nivel fisico como tecnologico,
mas ¢ sempre uma mais-valia, e sou da opinido que era bastante frutifero

estabelecer conversagoes periodicas daqui em diante. »
3.2.  Questionario Professor dos Participantes B e C

O professor das participantes B e C considera que estes participantes: adquiram
novos gestos (3); apresenta mais fluéncia no seu discurso em LGP (3); demonstra ter
novos conhecimentos acerca da comunidade surda (3); demonstra estar a par e ter opiniao
sobre varios temas atuais (4); parece estar mais a vontade na sua interagdo social em geral

(4); e demonstra mais interesse em aprender LGP (3) (Quadro 23).

Quadro 23. Observagdes do professor de LGP do participante B e C (parte A).

112131415

Adquiriu novos gestos X
Apresenta mais fluéncia no seu discurso em LGP X
Demonstra ter novos conhecimentos acerca da comunidade -
surda

Demonstra estar a par e ter opinido sobre varios temas atuais X
Parece estar mais a vontade na sua interac¢do social em geral X
Demonstra ter mais interesse em aprender LGP X

Relativamente a parte B, o professor considera que: foi e ¢ muito importante a
conversagao com pares de alunos surdos para o desenvolvimento e estabilizagdo do
conhecimento da LGP (5); ¢ fundamental a conversacdo entre alunos surdos para o
desenvolvimento pessoal e social enquanto pessoa surda (4); € viavel de no futuro surgir

um protocolo inter-escolar que faga mesmo tipo de conversacdes (4) (Quadro 24).

Quadro 24. Observagdes do professor de LGP do participante B e C sobre o
desenvolvimento linguistico derivado da interven¢ao de conversagao entre escolas
(parte B).
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Foi e ¢ importante a conversagdo com pares de alunos surdos X
para o desenvolvimento e estabilizacdo do conhecimento da

LGP?

E fundamental a conversacdo entre alunos surdos para o X

desenvolvimento pessoal e social enquanto pessoa surda.

E viavel de no futuro surgir um protocolo inter-escolar que faga X

mesmo tipo de conversagoes?
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DISCUSSAO

A discussdo deste trabalho de dissertagdo visa refletir ¢ analisar os resultados
apresentados no capitulo anterior de modo a poder descrever os efeitos da interagao
comunicativa, tendo em conta de como esta podera influenciar o desenvolvimento

linguistico do participante A.
1. Tarefas de Pré- e Pés-Diagnéstico

1.1.  Teste de Fluéncia Categorial em LGP

Nos testes de fluéncia categorial em LGP do participante A, verificou-se o
decréscimo de 19 itens na totalidade, observando-se a diminuicao de itens em 6 categorias
na tarefa de pds-diagnostico (em «Governo», «Calenddrio», «Cozinha», «Hospitaly,
«Zooy» e «Material Escolar»). Uma das possiveis causas para esse retrocesso podera ser
pelo facto de esta tarefa ter sido feita por via do programa oovoo e ndo presencialmente
como a primeira e também a limitacao do tempo neste dia imposto pela professora de

LGP do aluno, fazendo com que a tarefa fosse feita um pouco mais a pressa.

Em relagdo aos clusters, também ndo foram encontrados os resultados desejados. O
participante A embora tenha aumentado a producdo de clusters fonoldgicos no pods-
diagnostico (de 4 para 10), regrediu nos clusters semanticos (passando de 15 para 6).
Embora, alguns estudos indiquem que o niimero de respostas a testes de fluéncia
categorial em individuos surdos seja predominantemente formado por clusters
semanticos (Vletsi et al. 2012; Marshall, Rowley & Atkison, 2013), o aumento de clusters
fonologicos pelo participante A podera refletir o seu maior conhecimento na LGP. No
entanto, ¢ de salientar que todos os participantes demonstraram um acesso lexical com

maior numero de clusters semanticos corroborando com os estudos mencionados.

1.2. Conto

Na producdo gestual do conto, o participante A revelou uma ligeira melhoria,
nomeadamente na diminuicao ao recurso da datilologia (por exemplo, no conto de pré-
diagnostico fez a datilologia da palavra “partir” e no conto de pos-diagndstico produziu
o gesto correspondente PARTIR). Esta diminui¢do ao recurso de datilologia ¢ sinal de

um maior conhecimento da lingua em uso.
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O participante A também revelou melhoria na expressdo na narragdo da a¢do e no
uso do role shift (no conto do pré-diagnoéstico ndo fez a troca de papéis entre as
personagens através do movimento corporal, ao contrario do role shift presente no conto
do pos-diagnostico). A utilizagdo do role shift na produgdo gestual ndo sé reflete um
dominio gestual para no uso pragmatico da lingua, como também reflete ao nivel sintatico
caracteristicas de flexao e concordancia verbal através (Padden 1990; Cormier & Smith,

2008).

Verifica-se no entanto, que o conto realizado no pos-diagnostico teve algumas

melhorias ao nivel da expressado e do role shift.

Em relacdo as estruturas sintaticas utilizadas, o participante A apresenta
predominancia na estrutura sintatica SVO, verificando-se uma maior variagdo nos
participantes B e C. Embora as linguas gestuais sejam linguas com grande flexibilidade
na estrutura sintatica (Felipe 1989; Ferreira-Brito, 1995), esta flexibilidade parece ser
condicionada pelo uso de marcadores nao manuais (dire¢ao do olhar e movimento do
corpo). Para linguas como a LGP, em que a estrutura predominante parece ser a SVO
(Amaral, Coutinho & Martins, 1994; Bettencourt, 2015), tal como ¢ verificado na Libras
(Quadros, 2011), os marcadores ndo-manuais serdo o elementos que possibilitardo a troca
de ordem dos elementos sintaticos (Bahan 1996; Quadros, 2011). Considerando o papel
dos marcadores ndo manuais, poder-se-a4 propor que a predominéancia da estrutura SVO
no participante A ¢ derivada na auséncia de expressdo corporal ou facial. Por sua vez, as
participantes B e C que dominam e contactam diariamente com a modalidade linguistica
gestual poderdo apresentar uma maior variacao nas estruturas sintaticas derivado ao uso

recorrente de marcadores ndo manuais.

O participante A demonstrou também ndo utilizar adequadamente algumas

expressoes ou léxico, revelando falta de conhecimento da lingua:

1. TUCALMO que deveria ser TU LENTO, uma vez que se referia a tartaruga como um
animal lento que ndo conseguia completar a corrida, € ndo um animal calmo.

il.  MUITO DEPRESSA para se referir ao facto do coelho correr muito rapido, mas o
gesto MUITO realizado foi com o dedo indicador no queixo. Este gesto ndo ¢ o

adequado para o contexto. O gesto adequado seria MUITO com a configuragao
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bico pato a abrir e a fechar; ou RAPIDO com a mao em «O» rodando o pulso para
cima e terminando com o indicador; ou pelo gesto VELOZ com a configuracao
em «R» deitada e fazendo movimento rapido para tras em conjunto com uma

expressao facial de intensidade.

Os participante B e C demonstraram um maior dominio da LGP ao nivel gramatical,
tendo em conta todas as areas da lingua, um role shift fluido, e um maior detalhe e coesao

na produc¢do da historia do conto.

2. Protocolo de Conversacio

Para o protocolo de conversagdo, estava inicialmente estava previsto 7 sessoes inter-
escolas, mas tendo em conta o horario disponivel do participante A e este protocolo ter
de ser realizado dentro das aulas de LGP, foi acordado entre e investigadora e a professora

do mesmo, reduzir para 5 conversagoes.

A primeira conversac¢ao foi a que se obteve mais gestos, principalmente por se ter
planificado uma sessao mais dinamica sendo que a segunda sessao por ser mais de carater
expositivo contabilizasse um total de 179. Ao longo das observagdes foi possivel observar
que os alunos adquiriram gestos novos, em especial o participante A, nomeadamente
nomes gestuais de personalidades da comunidade surda e de entidades, sobrepondo-se
assim a datilologia. O participante A embora nas primeiras interagdes estivesse um pouco
retraido, ao longo das sessdes conseguiu ser mais espontaneo na produgao, nao tendo a

investigadora de estar sempre a incita-lo para a produgao.

Foi ainda observado que o participante A tem tendéncia para produzir um discurso
repetitivo. Esta observagdo ndo ¢ so resultado do quadro que demonstra 165 gestos
repetidos, mas também ¢ resultado aquando das transcri¢des das suas produgdes no
programa ELAN, em que o mesmo gesto ¢ repetido vezes sem conta. Neste sentido ¢
visivel a pobreza de vocabulario do participante A, derivada do seu isolamento linguistico
e geografico. Estes resultados sdo expectaveis dada a pobreza de input linguistico que o

participante recebe.
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E importante referir que uma lingua vive numa comunidade linguistica, a partir dela
se desenvolve e se modifica, sendo que as linguas sdo sistemas linguistico que tém como

um unico objetivo a comunicagao.

Foi verificado que o participante A também fazia aplicacdes incorretas dos gestos,
quer a nivel de configuracao quer a nivel semantico (no sentido de ndo se adequarem aos
contextos). Estas tltimas advém muitas vezes por influéncia do portugués escrito/falado,
como por exemplo na sessdo de 9 de Janeiro fez o gesto «passarinho» + «chegary (gesto
chegar em forma de «R») enquanto o mais correto seria o gesto «passarinho» + «chegary
(fazendo-se o seguinte gesto: dedo indicador da mao esquerda de lado e a mao direita em
gancho duplo desce ficando em cima do indicador esquerdo). O participante A € o sujeito
com maior nimero de estruturas SVO, um reflexo da influéncia da estrutura da lingua

circundante.

O diminuto vocabulario do participante A ¢é visivel pelo numero de adjetivos
realizados durante as 5 sessdes de interagdo, demonstrando a falta de riqueza lexical

derivada da falta de experiéncia e contacto linguistico.

Embora o numero de sessoes tenha sido pequeno e dos resultados exploratorios nao
se consiga extrair informacao significante para suportar a exigéncia de um protocolo de
conversagdo entre gestuantes isolados e gestuantes ativos de uma comunidade surda
gestuante. Os presentes resultados revelam lacunas e pobreza linguistica no participante
isolado geogréfica e linguisticamente, revelando a necessidade de exposi¢do e interacao
linguistica e cultural deste estudante para desenvolver as suas capacidades comunicativas
na lingua que lhe ¢ sensorialmente adequada. As ligeiras melhorias e aperfeigoamento
linguistico detetados revela a emergéncia de se considerar a criagdo de mais protocolos

de conversagdo entre estudantes gestuantes isolados em Portugal.

3. Questionarios aos professores

No que diz respeito aos questiondrios, os professores deram ambos um parecer
positivo, nomeadamente a professora do participante A, tendo em conta que ndo tem
oportunidades de conviver/contactar com os seus pares. O mesmo foi dito em propria

conversagao pelo participante A, que sabe da existéncia de uma menina surda na ilha mas
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que esta ndo sabe Lingua Gestual e nem usufrui de recursos a que tem direito a sua

educacao.

Embora os progressos ndo sejam muito visiveis tendo em conta o tempo disponivel,
notou-se que o participante A de facto adquiriu alguns novos gestos € que socialmente

esta experiencia foi muito positiva.

Ainda no cerne dos questiondrios, embora ja tenhamos falado no capitulo da revisao
da literatura, apresenta-se aqui uma vez mais uma breve abordagem aos questionarios
realizados online as escolas. Apenas 4 escolas da regido responderam que os alunos nao
tém LGP como primeira lingua por estes serem pos-linguisticos e por oposi¢ao dos pais
a aprendizagem desta mesma lingua, embora o Conselho Executivo considere a
importancia do uso da LGP. De salientar que a Escola Basica e Secundaria Tomas de
Borba também referiu ndo ter os recursos necessarios para o ensino da LGP, admitindo a

sua importancia para a educacao do aluno surdo.

Nesta ltima situacdo, tendo em conta que a ilha da Terceira tem poucas pessoas ¢
que embora haja pessoas surdas, ndo existe o que se possa chamar comunidade de surdos
e que possuam uma necessidade de pertenca. Na perspetiva de jovem surda gestuante do
arquipélago dos Acores e investigadora, considero fundamental a implementagdo da LGP
nas escolas para ndo so contribuir para o sucesso académico, mas também para criar um
local de pertenca e de identidade social com o objetivo de tentar criar uma pequena

comunidade surda.

Quanto as restantes outras duas escolas que nos responderam (Escola Bésica e
Secundéria das Lajes do Pico e Escola Basica e Secundéria de Santa Maria — EB1 /JI
Aeroporto), a primeira foi nossa parceira nesta investigacdo e a segunda também a
semelhan¢a do Pico s6 tem um aluno surdo na ilha com os recursos necessarios para

aprendizagem da LGP.

4. Limitacoes e Estudos Futuros

O presente trabalho apresenta-se como um estudo de caso, uma vez que procurou-se
aplicar um protocolo de conversacdo a alunos isolados geograficamente e

consequentemente linguisticamente. Este so foi possivel ser realizado no arquipélago dos
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Acores, mais especificamente na ilha do Pico. O facto de apenas ser um estudo de caso
tem subjacente varias limitagdes em relagdo a significancia de melhoria, ou de influéncia

de caracteristicas de personalidade do participante em estudo.

A auséncia de comparagdo da conversacao das sessdes entre os participantes também
limita a analise do desenvolvimento linguistico do participante em estudo. Embora tenha
sido previamente considerada a comparagdo entre participantes nas sessoes de
conversagdo, esta ndo foi possivel devido as anomalias encontradas na video-gravagao

das sessoes de conversacao.

Para futuros estudos, € uma vez que grande fruto deste trabalho foi o grande nimero
de horas de transcrigdo da conversa¢ao do participante em estudo, seria interessante
verificar ao nivel pormenorizado o seu desenvolvimento linguistico, mais
especificamente os marcadores ndo manuais presentes € ausentes na producao gestual e

nas estruturas sintaticas verificadas e a analise da flexdo e concordancia verbal.

Seria também interessante além de prolongar o protocolo de conversagdo com o
estudante em estudo, também ampliar este protocolo a outros alunos e escolas, de forma
a encontrar um ponto de encontro para a pratica e experiéncia linguistico e cultural como

forma de combate ao isolamento geografico, linguistico e cultural.

Nao obstante, neste momento esta ser realizado neste ano letivo 2015-2016, um
protocolo inter-escolar entre a Escola Bésica Integrada de Arrifes (EB1/JI Cardeal
Humberto Medeiros) com a Escola Basica e Secundaria de Santa Maria (EB1/JI
Aeroporto), onde esta Ultima possui apenas um aluno surdo que frequenta o 1° ano (e o

unico na ilha), com a finalidade deste mesmo protocolo de conversagao.
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CONCLUSOES

Este estudo de caso teve como objetivo verificar como um aluno surdo isolado
geograficamente e consequentemente linguisticamente domina a LGP que se adequa as
suas capacidades sensoriais mas que € apenas exposta na escola. Desta forma, realizou-
se um protocolo de conversacdo de forma a observar a influéncia que a pratica

conversacional tem no desenvolvimento linguistico e cultural de um aluno.

Em geral, o aluno isolado geografica e linguisticamente apresentou um vocabulario
pobre, um desconhecimento da estrutura morfossintatica da LGP e inadequacao
semantica do uso de expressoes e 1éxico. Embora o protocolo apenas tenha sido realizado
em 5 sessdes, verifica-se um crescente interesse do aluno para com a LGP e para a
conversagdo com 0s seus pares gestuantes, ¢ um sublime melhoramento do seu
conhecimento linguistico ao nivel do 1éxico e do role shift recorrendo diminutamente ao

uso de formas derivadas da lingua oral, datilologia.
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Apéndice 1. Questionario de caraterizacao dos intervenientes

CARATERIZACAO DO PARTICIPANTE

—

Nome:

Idade:

Local de nascimento:

Local onde vive:

Tipo e grau de Surdez:

Causa:

Tipo de aparelho auditivo usado( se for o caso):

Idade de diagnostico de surdez:

o ® Ny Nk w D

Idade de exposicao a lingua gestual:

—_
=]

. Local e contexto de exposi¢do a lingua gestual:

—
—

. Escola que frequenta:

—_
[\

. Ano escolar que frequenta:

—_
(98]

. Esta inserido em turma: Ouvintes Surdos

—
~

. Estd inserido em alguma turma com programa especial ou tem curriculo

especifico individual?

14.1 Se respondeu sim, especifique quais:

15. Possui algum tipo de apoio na escola? Sim Nao

15.1 Quais?

16. Quantos tempos escolares tem na disciplina de LGP por semana?

17. Lingua principal de comunica¢do na escola: LGP LP
18. Pai: Surdo Ouvinte Mae: Surda  Ouvinte

19. Grau de surdez dos pais: Pai Mae

20. Lingua principal de comunicacdo na familia: LGP LP

21. Tem algum familiar surdo? Indique:

22. Breve resumo do percurso escolar do

aluno:
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23. Breve resumo do percurso da aquisi¢do da LGP do aluno:

Obrigado pela colaboragao! ©
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Apéndice 2. Questionario de observacio entregue aos professores de LGP

PROTOCOLO DE CONVERSACAO

«Um olhar no ensino da Lingua Gestual Portuguesa nos Agores. Estudo de caso sobre

a Interagdo no Desenvolvimento Linguistico

QUESTIONARIO

Caro Professor,

Gostariamos de solicitar a sua colaboragdo para uma investigagdo que tem como objetivo
estudar o impacto do fator geografico e conversacional na aquisi¢cao de competéncias em
Lingua Gestual Portuguesa, um trabalho para dissertacdo de mestrado.

A sua participagdo consiste no preenchimento de um breve questionario com base nas
suas observagoes ao desenvolvimento do respetivo aluno/a.

De seguida, vai encontrar um conjunto de afirmacdes em relacdo ao possivel
desenvolvimento linguistico do aluno/a. Leia atentamente essas frases e assinale qual a
escala indicada segundo a sua observagdo. Para cada afirmacao, selecione na escala de 1
a 5 aresposta que indica a sua opgao.

Escalade 1 a 5:

1- Mau 2- Insuficiente 3-Suficiente 4-Bom 5- Muito bom

Parte A.
Observou que o/a aluno/a com as conversagdes semanais com outros alunos surdos:
1. Adquiriu novos gestos
1 2 3 4 5

2. Apresenta mais fluéncia no seu discurso em LGP
1 2 3 4 5

3. Demonstra ter novos conhecimentos acerca a da comunidade surda
1 2 3 4 5
4. Demonstra estar a par e ter opinido sobre varios temas atuais
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1 2 3 4 5

5. Parece estar mais a vontade na sua Interagdo social em geral
1 2 3 4 5

6. Demonstra ter mais interesse em aprender a LGP
1 2 3 4 5

Parte B.

Observando o desenvolvimento linguistico derivado da intervencado de conversagao inter-

escolas em LGP, considera que:

1. Foi e ¢ importante a conversagdo com pares de alunos surdos para o
desenvolvimento e estabilizacao do conhecimento da LGP?
1 2 3 4 5

2. E fundamental a conversagdo entre alunos surdos para o desenvolvimento pessoal
e social enquanto pessoa surda.
1 2 3 4 5

3. E viavel de no futuro surgir um protocolo inter-escolar que faga mesmo tipo de
conversacoes.
1 2 3 4 5

Observacdes/Comentarios:
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Apéndice 3. Lista de Itens para a Apresentacio do aluno na fase Pré—diagnostico.

Qual o teu nome gestual?

Como te chamas?

Qual a tua idade?

Qual o teu ano de escolaridade?

Es natural de onde?

Qual o teu filme preferido?

Qual a equipa de futebol que mais gostas?

Para onde gostavas mais de viajar?

Qual a comida que mais gostas?

Como descreves a tua personalidade?

Os teus pais sdo surdos? Na tua familia tem mais surdos?

Os teus pais sabem lingua gestual portuguesa?

Qual o teu sonho?

Qual a profissdo que mais gostavas de ter no futuro?

O que mais gostas de fazer nos tempos livres?
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Apéndice 4. Tarefa de Fluéncia Categorial em LGP: Pré- e Pos-Diagndstico

Facebook

Hospital

Familia

Cozinha

Material escolar

Comunidade surda

Calendario

Zoo

Governo

Viagens
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DATA 9/01/2015
N° DE SESSAO 1
HORA 15:20-16:55 DURACAO: 90minutos
LOCAL Escola EBSLPico/ ASISM
MESTRANDA Maria Jodo Raposo
INTERVENIENTES DIRETOS Participantes A, B, C

CONTEUDOS | OBJETIVOS DESCRICAO DA ATIVIDADE TEMPO MATERIAL

-Apresentagdo - Conhecer os - Cada um apresentar-se seguindo estas linhas: nome; idade; ano de -15 -Portatil

dos alunos intervenientes deste escolaridade; naturalidade; filme preferido; equipa preferida; profissdo | minutos - Skype
projeto. que gostaria de ter no futuro; qual o seu maior sonho; o que gosta de -Planificacdo

fazer nos tempos livres.

-Conversa Casual | -Exprimir-se em LGP, - Conversagao acerca da meteorologia (Como o tempo esta ai? Fazer -10 -Portatil
respondendo a questdes passar os acontecimentos do sismo dessa semana;) minutos - Skype
abertas ¢ fechadas. -Conversagao acerca da escola (notas do 1° periodo como foram; -Planifica¢do

disciplinas favoritas e que ndo gostam).
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-Epocas Festivas | - Exprimir-se em LGP - Conversagdo acerca do Natal. Cada um contar o seu Natal como foi -20 -Portatil
dando lugar a questoes, (tradicdo da sua casa e gastronomia-ceia, prendas que receberam; missa | minutos - Skype
respostas, opinides, do galo;) -Planificacdo
comentarios por parte dos - Cada um deles descrever como foi a sua passagem de ano. Explicar
intervenientes de modo a em que consiste as resolucdes de ano. Refletir e exprimir 5 resolugdes
avaliar os parametros para este ano.
linguisticos gramaticais.

- Viagens - Exprimir-se em LGP - Na sequéncia da conversa anterior explicar que um dos meus 30 -Portatil
dando lugar a questoes, objetivos este ano € viajar (qual pais, que pretendo fazer). Os alunos minutos - Skype
respostas, opinides, irdo contar aonde j4 viajaram e descrever a sua experiéncia. Irdo -Planificacao
comentarios por parte dos também dizer aonde gostariam de viajar e porque a escolha deste pais. -Link Gran
intervenientes de modo a Referir o turismo especificado para surdos, tomando como o exemplo Canérias Deaf
avaliar os parametros do Gran Canarias Deaf (perceber as vantagens em termos de
linguisticos gramaticais. acessibilidade de comunicagdo e de comunidade surda internacional).

- Paises - Avaliar/Inventario do - Novamente tendo como sequéncia a conversagdo anterior, fazer um -10 -Portatil
vocabulario dos alunos. pequeno exercicio: corresponder os paises que eu gestuo, se sdo paises | minutos - Skype

frios ou quentes. -Planificacdo
-Jogo: lista de
palavras

-Calendario - Exprimir-se em LGP - Qual a estagao preferida do ano deles. Cada um descrever a sensacao | -10 -Portatil
dando lugar a questoes, de cada estacdo. minutos - Skype
respostas, opinides, -Planificacdo
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comentarios por parte dos
intervenientes de modo a
avaliar os pardmetros

linguisticos gramaticais.
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DATA 16/01/2015
N° DE SESSAO 2
HORA 15:20-16:55 DURACAO: 90minutos
LOCAL Escola EBSLPico/ CASA
MESTRANDA Maria Joao Raposo
INTERVENIENTES DIRETOS Participantes A, B, C

CONTEUDOS OBJETIVOS DESCRICAO DA ATIVIDADE TEMPO MATERIAL
- Primérdios da - Dominar saberes acerca - A mestranda ira apresentar um PowerPoint no qual ira explicar e pedir | -50 -Portatil
Lingua Gestual; do «surgimento» da Lingua | aos alunos algumas reflexdes nomeadamente no que diz respeito: minutos - Skype
- Os primeiros Gestual. primordios da Lingua Gestual (as suas primeiras utiliza¢des); Os -Planificacdo
passos na - Saber qual o contributo primeiros passos na educag@o dos surdos (o qual se ira focar em -PowerPoint

educagdo dos
surdos

- Congresso de
Mildo;

-Lingua Gestual

Portuguesa

dos varios educadores na
educagdo dos surdos.

- Reflexdo acerca das
decisoes do Congresso de
Milao;

- Perceber a origem da

Lingua Gestual Portuguesa.

Acores).

personagens que deram o seu contributo na educagao tais como Ponce
de Leon, Abade L’Epée, Jacob Rodrigues Pereira, Jean Massieu,
Laurent Clerc, Thomas Gallaudet); Congresso de Milao (quais as
resolugdes e o seu impacto na educacao e vida social da comunidade
surda. Os alunos irdo refletir se imaginassem a sua vida actualmente
sem lingua gestual); Lingua Gestual Portuguesa (Influéncias da LGP; O
Ensino de surdos em Portugal; Reconhecimento da LGP; A LGP nos

- Videos acerca
do ensino de
surdos em

Portugal
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- Conhecer um pouco a
implementacao da LGP nos

Acores.

-Comunidade
Surda

-Associativismo

-Conhecer a histéria do
associativismo em Portugal
¢ no mundo

-Reflexdo sobre o

associativismo.

- Num PowerPoint a servir de base sera apresentado o conceito de
comunidade surda e em que consiste. Na sequéncia do tema iremos
falar do associativismo, nomeadamente na sua histéria e no qual
também originou o «Banquete dos Surdos». A influéncia do
associativismo na fundagdo de associagdes de surdos e entidades
representativas das mesmas. O associativismo em Portugal e as suas

representacdes legais.

40

minutos

-Portatil
- Skype
-Planifica¢do
-PowerPoint

-Videos
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DATA 23/01/2015
N° DE SESSAO 3
HORA 15:20-16:55 DURACAO: 90minutos
LOCAL Escola EBSLPico/ CASA
MESTRANDA Maria Joao Raposo
INTERVENIENTES DIRETOS Participantes A, B, C

CONTEUDOS OBJETIVOS DESCRICAO DA ATIVIDADE TEMPO MATERIAL
- - Compreensdo em LGP - Leitura pela mestranda do artigo «Governos dos Agores quer dispensa | -40 -Portatil
Governo/Politica | - Producdo fluente em LGP | gradual de trabalhadores e ateng@o a casais» do jornal Agoriano minutos - Skype

do paragrafo proposto Oriental. -Planificacdo

- Conhecimento/aquisi¢ao

de vocabulario

De seguida sera dado um paragrafo a cada aluno para produzir a noticia
em LGP. Sera feita pela mestranda perguntas de compreensao do texto
a cada um dos alunos. Sera feita a datilologia de palavras retiradas do
texto com o objetivo de darem o gesto. A continuacdo desta atividade
sera feita pelos alunos com uma palavra a sua escolha. De seguida sera
um gesto de uma palavra do texto para os participantes fazerem a
datilologia., com a mesma técnica aplicada no exercicio anterior.

Seré feita uma reflexdo por cada um dos alunos acerca do impacto da

decisdo por parte dos EUA da saida da Lajes.

-Noticia Jornal
-Perguntas de

compreensao
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DATA 30/01/2015
N° DE SESSAO 4
HORA 15:20-16:55 DURACAO: 90minutos
LOCAL Escola EBSLPico/ CASA
MESTRANDA Maria Joao Raposo
INTERVENIENTES DIRETOS Participantes A, B, C

CONTEUDOS OBJETIVOS DESCRICAO DA ATIVIDADE TEMPO MATERIAL
- Desporto - Compreensao em LGP - Explicitagao por parte da mestranda das varias competi¢des desportivas -45 -Portatil

- Producdo fluente em LGP | para surdos no mundo e em Portugal. Dar a conhecer atletas mundiais | minutos | - Skype

- Conhecimento/aquisi¢ao | surdos. Os alunos irdo visualizar a entrevista a atletas surdos, tendo a -Planificacdo

de vocabulario oportunidade de a rever 2x.Ird anotar o vocabulario que nao sabe para -Videos  (Fabio
futuro esclarecimento. Serdo feitas questdes de compreensdo. Reflexdes Gaspar-
acerca dos videos: o trabalho intenso para atingir o podio. Atletismo)
-Preferéncias pessoais dos alunos pelo desporto (que tipo de desporto -Links

gostam, praticam ou ja praticaram alguma modalidade)
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-Arte

. - Compreensdo em LGP
- Producdo fluente em LGP
- Conhecimento/aquisi¢ao

de vocabulario

- Explicagdo por parte da mestranda dos varios festivais de arte no
mundo e no pais. Dar a conhecer artistas mundiais surdos. Os alunos irdo
visualizar através de video uma entrevista a artistas surdos, tendo a
oportunidade de a rever 2x.Ir4 anotar o vocabulario que ndo sabe para
futuro esclarecimento. Serdo feitas questoes de compreensdo. Reflexao
acerca dos videos apresentados:

-Preferéncias pessoais dos alunos pelas artes (que tipo de arte gostam,
tém algum talento especial para alguma coisa, qual pintor/atriz

preferido..)

45

minutos

-Portatil

- Skype
-Planificacdo
-Videos (Zé Luis
Rebelo -Cineasta;
Pedro Rolha -
Fotografo)
-Links
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DATA 06/02/2015
N° DE SESSAO 5
HORA 15:20-16:55 DURACAO: 90minutos
LOCAL Escola EBSLPico/ CASA
MESTRANDA Maria Joao Raposo

INTERVENIENTES DIRETOS

Participantes A, B, C

CONTEUDOS OBJETIVOS DESCRICAO DA ATIVIDADE TEMPO MATERIAL
- Ensino - Compreensdo em LGP - Demonstragdo por parte da mestranda (através de PowerPoint) o -30 -Portatil/Ppt
-Emprego - Produgdo fluente em LGP | ensino regular tradicional em Portugal/Mundo e as suas condigdes para | minutos - Skype

- Conhecimento/aquisicdo | os estudantes surdos. Ainda no mesmo powerpoint sera falado sobre a -Planificacdo

de vocabulario

conjectura actual acerca da empregabilidade. Sera explicado ainda a
procura pelo primeiro emprego e quais os procedimentos a fazer. Sera
dado a conhcer a percentagem actual de desemprego e as suas

condi¢des (subsidio, cortes ...)
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-Desemprego

. - Compreensao em LGP
- Produgdo fluente em LGP
- Conhecimento/aquisi¢ao

de vocabulario

- Sera lido pela mestranda uma noticia referente ao desemprego:
«Desemprego sobe no ultimo trimestre» retirado do jornal Agoriano
Oriental. Posteriormente serdo feitas questdes de compreensao acerca
do texto aos alunos. Sera feita a datilologia de palavras retiradas do
texto com o objectivo de darem um gesto. A continuagdo desta

actividade sera feita pelos alunos com uma palavra a sua escolha. De

seguida serd o gesto a ser feito e os participantes a darem a datilologia.

Os alunos irdo reflectir sobre o seguinte topico: o impacto do

desemprego na vida familiar.

-55

minutos

-Portatil
- Skype
-Planificacdo

-Artigo de jornal
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Apéndice 6. Consentimento informado entregue aos Encarregados de Educacio
DOCUMENTO DO CONSENTIMENTO INFORMADO
DESCRICAO DO PROJETO

Eu, Maria Joao Raposo, aluna do 2° ano de mestrado Lingua Gestual Portuguesa e
Educacdo de Surdos, da Universidade Catolica de Lisboa, venho por este meio solicitar a
v/ colaboragdo no projeto de dissertagdo « Um olhar n o ensino da Lingua Gestual
Portuguesa nos Acgores: Estudo de caso sobre a Interagdo no Desenvolvimento

Linguistico».

Para tal colocar-se-4 em pratica um protocolo de conversagao inter-escolar, via skype, a
decorrer entre alunos surdos da Escola Bésica e Secundaria Lajes do Pico e da Escola
Basica Integrada dos Arrifes. Esta investigagdo estd prevista a decorrer no 2° periodo
escolar (mais exatamente entre o més de Janeiro e de Fevereiro) tendo como duragao

maxima 90 minutos por semana.

Realco que o estudo pretende nao tomar o tempo escolar do seu filho(a).

IMPORTANTE: A privacidade do seu filho(a) ¢ muito importante. Os videos serdo
exclusivamente utilizados no ambito de um trabalho de investigacdo de projeto de

dissertacdo, do mestrado em Lingua Gestual Portuguesa e Educacao de Surdos.

Autorizo o meu filho(a)

a participar neste projeto de dissertagcdo (através do protocolo de conversacdo inter

escolar) o qual tera registo video para posterior andlise a ser feita pela mestranda.

Assinatura do Encarregado de Educagao Nome Legivel Data
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Apéndice 7. Pedido de colaboragao as escolas que participaram no estudo
DESCRICAO DO PROJETO

Eu, Maria Jodo Raposo, aluna do 2° ano de mestrado Lingua Gestual Portuguesa e
Educacao de Surdos, da Universidade Catolica de Lisboa, venho por este meio solicitar a
v/ colaboracdo no projeto de dissertagdo “Um olhar no ensino da Lingua Gestual
Portuguesa nos Acgores como 1* lingua: Estudo de caso sobre a Interagdo no

Desenvolvimento Linguistico.”

Para tal colocar-se-4 em prética um protocolo de conversagdo inter-escolar, via skype, a
decorrer entre alunos surdos da Escola Basica e Secundaria Lajes do Pico e da Escola
Basica Integrada dos Arrifes. Esta investigagdo estd prevista a decorrer no 2° periodo
escolar (mais exatamente entre o més de Janeiro e de Fevereiro) tendo como duragdo

maxima 90 minutos por semana.

Eu,

presidente do conselho executivo da

b

autorizo a mestranda Maria Jodo Cabral Raposo a fazer o seu projeto de investigacao na

escola, dentro do periodo em cima referido.

Assinatura Data
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ANEXOS
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Anexo 1. Imagens do conto “A Lebre e a Tartaruga”.
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